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Navod k obsluze

O této prirucce

Spole€nost Genie si vazi skutecnosti, ze jste si

vybrali tento stroj. Nasi nejvyssi prioritou je

bezpecénost uzivatele, kterou nejlépe zajistime
spoleénym usilim. Tato pfiru¢ka se zabyva provozem
a béznou udrzbou a je ur€ena pro uzivatele nebo

obsluhu stroje Genie.

Tento navod k obsluze je povazovan za trvalou
soucast stroje, a proto musi byt u stroje neustale
k dispozici. Mate-li jakékoli dotazy, obratte se na

spole¢nost Genie.

Identifikace vyrobku

Sériové Cislo stroje se nachazi na vyrobnim Stitku.

Vyrobni Stitek Sériové Cislo
(pod krytem) vyrazené na podvozku V]

C. dilu 1283765CZGT

Uvod

ZamysSlené pouziti a seznameni se
se strojem

Zamyslenym pouzitim tohoto stroje je zvedani
pracovniku, v€etné nastroju a materiald, do
pracovisté nachazejiciho se ve vzduchu. Pied
uvedenim stroje do provozu je uzivatel povinen
precist si tuto pfiru¢ku a porozumét informacim zde
uvedenym.

[ Kazda osoba musi byt vyskolena k provozovani
mobilni zdvihaci pracovni ploSiny.

M Kazda opravnéna, kompetentni a vyskolena
osoba se musi obeznamit s mobilni zdvihaci
pracovni plosinou.

M Tento stroj smi obsluhovat vyhradné osoby
k tomu vySkolené a opravnéné.

UZivatel je povinen si pfecCist, pochopit
a dodrzovat pokyny vyrobce a bezpecnostni
pravidla obsaZzena v navodu k obsluze.

Navod k obsluze se nachazi na ploSing, ve
zvlastnim ulozném prostoru.

Informace o specifickém pouziti vyrobku
naleznete v ¢asti Kontaktovani vyrobce.

Genie
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Uvod

Vyznam symbolti ovladacich prvki na plosiné Vyznam symboltl ovladacich prvki na panelu pro
a souvisejici pohyby stroje: ovladani ze zemé a souvisejici pohyby stroje:
Vyrovnavani ploSiny do = = Vyrovnavani ploSiny do
‘ vodorovné polohy @& '#:‘:.E 8/ odorovné polohy,
' ,#‘ ] Zvedani/spousténi kyvného
L ramena,
Otageni ploginy vysouvani/zasouvani
- vyloZniku
a zvedani/spousténi
vylozniku
- = Otaceni tocnice
Zvedani/spousténi kyvného [F .‘J a otageni plosiny
ramena %‘

(W)

Sekvencni funkce a pohyb:

(]

Zvedani/spousténi vylozniku
e Pojezd a fizeni.

Provazané funkce:

¢ Rychlost pojezdu pfi zvednutém stavu.
Vysouvani/zasouvani vylozniku ) .. , L
e Pojezd pfi zvednutém mimourovriovém stavu.

e Pojezd je umoznén, kdyz se vyloznik oto€i za
neotaciva kola.

]I 4 ‘ e VSechny ploSinové a pozemni ovladace.
Otaceni tocnice Omezeni pouziti:
? e Zamyslenym pouzitim tohoto stroje je zvedani
‘ ' pracovniku, v€éetné nastroju a materiald, do

iSté hazejicih duchu.
Jizda vped/dozadu pracovisté nachazejiciho se ve vzduchu

« Nezvedejte ploSinu, pokud stroj nestoji na
pevném a rovném povrchu.

ﬁ Prostfedky pro zvySeni stability:
1

e Pneumatiky s pénovou vyplni.

Omezena provozni obalova plocha:

Jizda doprava/doleva « Bez omezeni.
4D

Genie
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Navod k obsluze

Sifeni obézniku a soulad

Bezpecnost uzivatelt vyrobku je pro spole¢nost
Genie klicova. Spole¢nost Genie rozesila prodejcim
a majitelim stroju rdzné obézniky s dulezitymi
sdélenimi o bezpecnosti a vyrobcich.

Informace v téchto obéznicich se tykaji konkrétnich
modell a sériovych &isel stroju.

Tyto obézZniky jsou rozesilany poslednim majiteldm
danych vyrobk, které mame v databazi,

a pfislusnym prodejctiim. Proto je potfeba stroj
zaregistrovat a zajistit, Ze kontaktni udaje, které o vas
mame k dispozici, jsou aktualni.

Chcete-li zajistit bezpe€nost osob a trvale spolehlivy
provoz stroje, fidte se pokyny uvedenymi
v pfisluSnych obéznicich.

Platné obé&zZniky ke stroji naleznete na webu
www.genielift.com.

C. dilu 1283765CZGT
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Uvod

Kontaktovani vyrobce

V urcitych situacich maze byt tfeba kontaktovat
spole¢nosti Genie. Pfi tom je tfeba mit pfipraveno
¢islo modelu a sériové ¢&islo stroje. Dale muze byt
tfeba nasim pracovnikim sdélit vaSe jméno

a kontaktni udaje. Spolecnost Genie je tfeba
kontaktovat pfinejmensim v nasledujicich pfipadech:

Hlaseni nehod
Dotazy tykajici se pouZiti a bezpe€nosti vyrobku
Ziskani informaci o souladu s normami a pfedpisy

Zmény u aktualniho vlastnika (napf. zmény vlastnika
majitele nebo zmény kontaktnich udajd). Informace
najdete niZe v €asti o pfevodu vlastnictvi.

Prevod vlastnictvi stroje

Pokud vénujete par minut aktualizaci informaci
o vlastnikovi, zajistite tim, Ze obdrzite dilezité
informace o bezpec¢nosti, udrzbé a provozu
zakoupeneého stroje.

Zaregistrujte zakoupeny stroj na adrese
www.genielift.com nebo na bezplatném telefonnim
¢isle 1-800-536-1800.
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Uvod

Nebezpeci

Nerespektovani pokynl a pravidel
bezpec€nosti prace uvedenych v tomto
navodu bude mit za nasledek vazny nebo
smrtelny uraz.

Neuvadéjte stroj do provozu, dokud
neprovedete nasledujici:

VI Seznamte se se zasadami bezpeéné obsluhy

stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze

a dodrzujte je.

1 Vyhybejte se nebezpeénym situacim.

Nez prejdete k dalSi kapitole, seznamte se

s pravidly bezpecnosti prace a ujistéte se, ze

jim rozumite.

2 Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim
provozu.

3 Pred pouzitim stroje vzdy provedte funk&ni
zkousky.

4 Zkontrolujte pracovisté.

5 Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery je
uréen.

M Predtéte si, pochopte a dodrzujte pokyny vyrobce

a pravidla bezpec&nosti prace uvedené v navodu
k obsluze, bezpecnostni pfirucce a na Stitcich
stroje.

M Preététe si, pochopte a dodrzuijte pravidla
bezpelnosti prace vydana zaméstnavatelem
a provozni fad pracovisté.

M Predtéte si, pochopte a dodrzujte veskeré
relevantni zakony a nafizeni.

M Absolvujte Fadné koleni o bezpe&né obsluze
stroje.

Udrzba bezpeénostnich titk

Jakékoli chybégjici nebo poskozené bezpecnostni
Stitky a tabulky ihned vymérnte. Méjte neustale na
pameéti bezpecnost obsluhy. K gisténi
bezpecénostnich StitkG pouzivejte slaby roztok mydia
ve vodé. Nepouzivejte Cistici prostfedky na bazi
rozpous$tédel, protoZe by mohly poskodit material
bezpecnostnich stitkd.

Klasifikace nebezpeci

Stitky na tomto stroji obsahuji symboly, barevna
oznaceni a slovni upozornéni k popisu nasledujicich
situaci:

A

AHEBEZFEL':[ Oznacuje nebezpecnou situaci,
ktera — pokud se ji nevyhnete —

zpUsobi vazné nebo smrtelné
zranéni.

Bezpecnostni vystrazny symbol —
upozorfiuje vas na potencialni
nebezpecdi Urazu. Chcete-li predejit
moznému Urazu nebo smrtelnému
zranéni, dodrzujte veskeré
bezpecénostni pokyny, které
doprovazeji tento symbol.

AVAROVANI Oznacuje nebezpecnou situaci,
ktera by — pokud se ji nevyhnete —

mohla zpUsobit vazné nebo
smrtelné zranéni.

Oznacuje nebezpecnou situaci,
ktera by — pokud se ji nevyhnete —
mohla zpUsobit lehké nebo stfedné
tézké zranéni.

APOZOR

Oznacduje zpravy o Skodach na
majetku.

-

Gen
4 S®-60 J
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Navod k obsluze

Definice symboll a piktogram( upozornujicich na nebezpeci

//

Nebezpeci pozaru

W

Nebezpeci vybuchu

Nebezpeci vybuchu

(0}

Nepouzivejte

k urychleni startu
stroju vybavenych
Zhavicimi svickami
éter ani jiné prostfedky
0 vysoké energii.

2

Zakaz koufeni.
Zakaz manipulace

s otevienym ohném.
Zastavte motor.

Hasici pfistroj

Koufeni zakazano

]

Nebezpecdi vybuchu

\fe

Nebezpeci urazu
elektrickym proudem

[N

Zachovavejte potiebny
odstup.

Nebezpedi pfevraceni

Nebezpedi pfevraceni

Nebezpedi pfevraceni

Nebezpedi prevraceni

Specifikace pneumatik

Genie

C. dilu 1283765CZGT

S®-60 J




Navod k obsluze

Prvni vydani  tfeti vytisk

Definice symboltl a piktogrami upozornujicich na nebezpeci

22

Zatizeni kola

Rychlost vétru

= =

Maximalni nosnost

Ruéni sila

..

.
. .

S

i i

Hmotnost svareciho
zarizeni snizi nosnost

12

e X1

>~

\
=

Agresivni kyselina

Barevné odlisené
smérové Sipky

_
=

Nebezpeci
nekontrolovaného
pohybu

Upevriovaci bod Zvedaci bod Pokyny k upevnéni Pokyny ke zvedani Kotevni bod
ploSiny a upevnéni bezpecnostniho lana
S \ s © 7

Nebezpeci srazky

Prekazka nad hlavou

Genie

S®-60 J
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Navod k obsluze

Definice symboll a piktogram( upozornujicich na nebezpeci

v

Nebezpeci urazu
elektrickym proudem

-4

Zamezte kontaktu

Y

= ~A\

Vyjméte baterii

Jmenovité napéti pro
napajeni ploSiny

Jmenovity tlak pro
pfivod vzduchu do
ploSiny

Plosina dolu ze svahu:

Naprava, pokud zni vystrazna signalizace
naklonu pfi zvednuté ploSiné.

7z

PloSina nahoru po

Prectéte si navod

Ur€en pouze pro

V&~ ~A\

Prectéte si servisni

Zalozni spousténi

Nebezpeci sevieni

Bé&hem udrzby
podeprete ploSinu
nebo vyloznik.

1 Zatahnéte vyloznik. svahu: k obsluze. vyskoleny a povéfeny | pfirucku.
2 Spustte vyloznik. 1 Spustte vyloznik. personal
2 Zatahnéte vyloznik.
[ )
m E~
Ty a ;h_ W
. / . i AL

C. dilu 1283765CZGT
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VSeobecna bezpeénost

82487

114251

1263542

A

A

1263540

/A

114249

Genie

1263540

114249

S®-60 J
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VSeobecna bezpeénost

1263540 114251 133067 1263542

Al=

D .ﬁ | e |
L LL]
82481 114249 114249 1304217
Genie
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VSeobecna bezpeénost

1281184 114473 219956

1284012

-
=

/{

1256425 82487 219958 133067
%’ 82487 a
A |||| 1256425
=7 —
82487
Ganie
10 S°-60 J
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__________________________________________________________________________________________________________|

Bezpecénost pracovniku

Osobni ochranné pomiucky proti
padu

PFi obsluze tohoto stroje musite pouzivat osobni
ochranné pomlcky proti padu.

Osoby na ploSiné musi pouzivat bezpec€nostni pas
nebo postroj v souladu se zakony a nafizenimi.
Pfipevnéte bezpecnostni lano ke kotevnimu uchytu
uvnitf plosiny.

Pracovnici obsluhy musi dodrzovat zdkony a statni
narizeni, pravidla bezpec¢nosti prace vydana
zaméstnavatelem a provozni fad stavenisté, které se
tykaji pouzivani osobnich ochrannych pomucek.
V8echny tyto pomucky musi splfiovat pozadavky
prislusnych zakonu a predpist a musi byt
kontrolovany a pouzivany ve shodé s pokyny od
vyrobce.

Ganie
¢. dilu 1283765CZGT S°-60 J 11
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Bezpeénost pracovisteé

A Nebezpedi urazu elektrickym
proudem

Tento stroj neni elektricky izolovan, a proto
nezajiStuje ochranu v pfipadé kontaktu s elektrickym
proudem nebo v jeho blizkosti.
| Dodrzujte veskera mistni
ﬂ ’ nafizeni a zakony tykajici se

. / pozadované bezpecné

/T vzdalenosti od elektrického
: - vedeni. Musi byt

dodrzovana minimalni
pozadovana bezpectna
vzdalenost dle nize uvedené

tabulky.
x

Napéti ve vedeni Pozadovana bezpecna vzdalenost

0 az 50 kV 10 ft 3,05m
50 az 200 kV 15 ft 4,60 m
200 az 350 kV 20 ft 6,10 m
350 az 500 kV 25ft 7,62m
500 az 750 kV 35 ft 10,67 m
750 az 1 000 kV 45 ft 13,72 m

Pocitejte s pohybem plosiny, houpanim a prahybem
elektrického vedeni a davejte pozor na silny nebo
narazovy vitr.

Genie
12 S®-60 J

Nepfiblizujte se ke stroji,
pokud se dotyka

™  elektrického vedeni pod
napétim. Dokud nebude
elektrické vedeni
odpojeno, nesmi se osoby
na zemi nebo na ploSiné
dotykat stroje ani jej
obsluhovat.

Y/

Nepouzivejte stroj béhem bourky ani pokud se
blyska.

Nepouzivejte stroj jako uzemnéni pfi svarovani.

A Nebezpedi prevraceni

Hmotnost osob, zafizeni a materialu na plosiné
nesmi prekrocit nosnost plosiny.

660 1b 300 kg

Maximalni pocet osob 2

Nosnost ploSiny

Od celkové nosnosti ploSiny je nutné odecist
hmotnost doplfikul a pfisluSenstvi, jako jsou napf.
drzaky trubek a svarovaci agregaty, které snizuji
jmenovitou nosnost ploSiny. Tyto udaje jsou uvedeny
na Stitcich doplrikd a pfisluSenstvi.

Pouzivate-li pfisluSenstvi, precCtéte si navody

a pokyny dodané s timto pfisluSenstvim, ujistéte se,
ze jste jim porozumeéli, a dodrzujte je. Totéz plati

o Stitcich na pfisluSenstvi.

C. dilu 1283765CZGT



Prvni vydani - tfeti vytisk

Navod k obsluze

Nezvedejte a nevysouvejte
vyloznik, pokud stroj nestoji
na pevném a rovném
povrchu.

)
Y

Nespoléhejte se na vystraznou signalizaci naklonu
jako na indikator roviny povrchu. Zvukova signalizace
naklonu plosiny se spusti, az kdyz bude stroj na
prudkém svahu.

Rozezni-li se zvukova signalizace naklonu, kdyz je
zvednuta ploSina, dbejte maximalni opatrnosti.
Kontrolka naklonu stroje se rozsviti a funkce pojezdu
nebude fungovat v jednom nebo obou smérech.
Podle pokynu uvedenych nize uréete stav vylozniku
na svahu. Pfed pfemisténim na pevny rovny povrch
provedte kroky potfebné ke spusténi vylozniku. Pfi
spousténi vyloZnikem neotacejte.

Rezim obnoveni bézné Cinnosti by mél pouzivat
pouze vysSkoleny a povéfeny personal.

C. dilu 1283765CZGT
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Bezpeénost pracovisteée

.;(I))) Rozezni-li se zvukova signalizace
1 \ naklonu s ploSinou nahoru po
svahu:

‘2 1

2 Zatahnéte vyloznik.

Spustte vyloznik.

,ﬂ))) Rozezni-li se zvukova signalizace
naklonu s ploSinou doll ze svahu:

1 Zatahnéte vyloznik.

2 Spustte vyloznik.

Nezvedejte vyloznik, pokud
muize rychlost vétru
pfekrocit 28 mph / 12,5 m/s.
;"" Je-li vyloznik zvednuty

a rychlost vétru prekro€i

28 mph /12,5 m/s, spustte

vyloznik a nepokracujte

Vv provozu stroje.

Nepouzivejte stroj v siiném nebo narazovém vétru.
Nezvétsujte plochu ploSiny ani nakladu. Cim vétsi je

stroje.
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Bezpeénost pracovisteé

Pfi pojezdu stroje ve
slozené poloze po
nerovném terénu,
stavebnim odpadu,
nestabilnim nebo kluzkém
povrchu a pobliz vykopu
nebo srazl dbejte
maximalni opatrnosti

a pojizdéjte nizkou
rychlosti.

Nejezdéte pfimo po nerovném terénu nebo v jeho
blizkosti a nepojizdéjte po nestabilnim povrchu nebo
v jinych nebezpecnych situacich se zvednutym nebo
vysunutym vyloznikem.

Nepouzivejte stroj jako jerab.
Netlacte vyloZznikem na stroj nebo jiné objekty.
Nedotykejte se vyloZznikem okolnich konstrukci.

Nepfivazujte vyloznik nebo ploSinu k okolnim
konstrukcim.

Bfemena neumistujte vné obvodu ploSiny.

Neodtlacujte ani
nepfitahujte zadny predmét,
ktery se nachazi mimo
ploSinu.

Maximalni pfipustna rucni
sila—90 Ib/400 N

Genie
14 S®-60 J

Neupravujte a neodpojujte soucasti stroje, které
jakkoli ovliviiuji jeho bezpecnost a stabilitu.

Soucasti dllezité pro stabilitu stroje nevyménujte za
soucasti s jinou hmotnosti nebo jinymi technickymi
parametry.

Nenahrazujte pneumatiky instalované vyrobcem
pneumatikami s jinymi parametry nebo s jinou
hodnotou pevnosti kostry (PR).

Nepouzivejte pneumatiky pInéné vzduchem. Tyto
stroje jsou vybaveny pneumatikami s pénovou vyplni.
Hmotnost kola ma zasadni vyznam pro stabilitu.

Pokud se ploSina zahakne &i zachyti o okolni
konstrukci nebo jinak ztrati schopnost normalniho
pohybu, nepouzivejte k jejimu uvolnéni ovladaci
prvky na ploSiné. Nez se pokusite uvolnit ploSinu
pomoci ovladani ze zemé, musi ploSinu opustit
vSechny osoby.

Neupravujte ani nepozmériujte mobilni zdvihaci
pracovni ploSinu bez pfedchoziho pisemného
souhlasu vyrobce. Montaz drzak( nafadi nebo jinych
materiald k ploSing, okopové zarazce nebo
ochrannému zabradli maze zvysit hmotnost ploSiny
a také zvétsit jeji plochu ¢i plochu nakladu.

C. dilu 1283765CZGT
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Zafixovana nebo
preCnivajici bfemena
nepokladejte na Zadnou
- Cast stroje ani je na ni
neupeviujte.

Zebiiky &i leSeni
.+ neumistujte na ploSinu ani
I\ je neopirejte o Zadnou &ast
stroje.

Neprevazejte naradi a materialy, pokud nejsou
rovnomérné rozlozeny a pokud s nimi osoba ¢i osoby
na plosiné nemohou bezpe&né manipulovat.

Nepouzivejte stroj na pohyblivé ploSe nebo na
pojizdném vozidle.

Ujistéte se, zda jsou vSechny pneumatiky v dobrém
stavu a zda jsou dotazeny matice kol.

C. dilu 1283765CZGT

Bezpeénost pracovisteée

A Nebezpedéi pfi praci na svazich

pfekracuje maximalni hodnoty pro jizdu do svahu, ze
svahu nebo po vrstevnici (bo¢ni naklon). Maximalni
hodnoty plati pouze pro stroje s vyloZznikem ve
sloZzené poloze.

Maximalni sklon svahu, slozena poloha, 4WD (pohon
Etyr kol)

Naklon s plosinou dolll ze svahu 45% (24°)
PloSina nahoru po svahu 30% (17°)
Bo¢ni naklon 25% (14°)

Genie
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Poznamka: Maximalni naklon ve svahu zavisi na
stavu terénu pfi zatizeni ploSiny jednou osobou a je
podminén dostateénou adhezi. Zatizeni ploSiny
dodate¢nou hmotnosti mize mit za nasledek
zmenS$eni maximalniho naklonu. Viz ¢ast Jizda ve
svahu v kapitole Pokyny k obsluze.




Navod k obsluze

Prvni vydani  tfeti vytisk

Bezpeénost pracovisteé

A Nebezpedi padu

Osoby na ploSiné musi
pouzivat bezpecénostni pas
nebo postroj v souladu se
zakony a nafizenimi.
Pfipevnéte bezpecnostni
lano ke kotevnimu uchytu
uvnitf ploSiny.

Na ochranné zabradli ploSiny
si nesedejte, nestoupejte na
né ani po ném nesplhejte.
Vzdy pevné stljte na
podlaze ploSiny.

Udrzujte podlahu ploSiny v Cistoté.

Pfed zahajenim provozu spustte stfedni zabradelni
pficku nebo uzaviete vstupni ram ploSiny.

Nevstupujte na ploSinu a neslézejte z ni, pokud stroj
neni ve slozené poloze a ploSina neni na urovni
zemeé.

V konstrukci stroje byla zohlednéna rizika spojena se
specifickym pouzitim vyrobku pfi vystupu ve vysce.
Pro dalSi informace se obratte na spole¢nost Genie
(viz ¢ast Kontaktovani vyrobce).

o
: Neslézejte ze zvednuté
y"' plosiny.
.
Genie
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Navod k obsluze

A Nebezpeci srazky

Pfi jizdé nebo obsluze
ploSiny méjte na paméti
omezenou viditelnost a slepa
mista.

PFi otaceni tocnice sledujte polohu vylozniku
a pfesah tocnice.

Zkontrolujte, zda se

i v pracovni oblasti
nenachéazeji prekazky nad
hlavou nebo jina potencialni
nebezpedi.

)

Budete-li se drzet
ochranného zabradli
ploSiny, méjte na paméti
nebezpeci sevreni.

Pracovnici obsluhy musi dodrzovat zakony

a narizeni, pravidla bezpec&nosti prace vydana
zaméstnavatelem a provozni fad stavenisté, které se
tykaji pouzivani osobnich ochrannych pomcek.

C. dilu 1283765CZGT

Genie
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Bezpeénost pracovisteée

Sledujte a pouzivejte barevné oznacené smérové
Sipky funkci pojezdu a fizeni na ovladacim panelu
v plosiné a hnacim podvozku.

Nespoustéjte vyloznik,
pokud se pod nim nachazeji
osoby nebo piekazky.

™ ~La

Omezte rychlost jizdy podle
stavu a sklonu terénu,
hustoty dopravy, pfitomnosti
osob a jinych faktor(, které
mohou zpUsobit kolizi.

,;-_ﬁ.

Nezasahujte vyloznikem do drahy Zadného jerabu,
pokud nebylo uzamknuto ovladani jefabu a/nebo
pokud nebyla u€inéna opatfeni, ktera zamezi
pfipadné srazce.

Bé&hem provozu stroje neprovadéjte kaskadérské ani
jiné nebezpecné kousky.

17
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Prvni vydani  tfeti vytisk

Bezpeénost pracovisteé

A Nebezpedi Grazu

Vzdy provozujte stroj na dobfe vétraném miste,
abyste zabranili otravé oxidem uhelnatym.

Nepouzivejte stroj, zjistite-li Unik hydraulického oleje
nebo vzduchu. Unikajici vzduch nebo hydraulicky olej
muze proniknout pokozkou nebo zpusobit
popaleniny.

Nespravné zachazeni se soucastmi pod kryty
zpUsobi vazné zranéni. Kryty smi otevirat pouze
vyskoleny personal udrzby. Pracovnik obsluhy by tak
mé&l ucinit pouze pfi provadéni kontroly pfed
zahajenim provozu. Béhem provozu musi byt
vSechny kryty uzavieny a zajistény.

A Nebezpeci vybuchu a pozaru

Nespoustéjte motor, pokud ucitite zapach
zkapalnéného plynu (LPG), benzinu, motorove nafty
nebo jinych vybusnych latek.

Nedoplfiujte do stroje palivo, kdyZ motor bézi.

Palivo dopliujte a akumulatory dobijejte pouze na
otevieném, dobfe vétraném misté bez jisker,
otevieného ohné a zapalenych tabakovych vyrobka.

Neuvadéjte stroj do provozu ani nenabijejte
akumulator v nebezpecnych mistech nebo na
mistech, kde se mohou vyskytovat potencialné
hoflavé ¢i vybuSné plyny nebo Castice.

Nestfikejte éter do motord vybavenych Zhavicimi
svickami.

Genie
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A Nebezpedi pfi provozu
poskozeného stroje

Nepouzivejte stroj, je-li poSkozen nebo vykazuje-li
funkéni poruchu.

Vzdy pfed zahajenim pracovni smény provedte
ddkladnou kontrolu stroje a vSech jeho funkci. Je-li
stroj poskozen nebo vykazuje-li funkéni poruchu,
okamzité jej oznacte vystraznou visackou a vyradte
jej z provozu.

Ujistéte se, ze byla provedena veskera udrzba tak,
jak je stanoveno v této pfirucce a pfislusné servisni
pfiru¢ce spole¢nosti Genie.

Ujistéte se, ze jsou vSechny §titky Citelné a na
spravném miste.

Zajistéte, aby byl navod k obsluze kompletni, Citelny
a ulozeny v pfihradce na stroji.
A Nebezpecéi poskozeni soucasti

Ke spousténi motoru z vnéjSiho zdroje nepouzivejte
baterii ani nabije¢ku s napétim vy$Sim nez 12 V.

Nepouzivejte stroj jako uzemnéni pfi svarovani.

Neuvadéjte stroj do provozu na mistech, kde se
mohou vyskytovat vysoce intenzivni magneticka pole.

C. dilu 1283765CZGT
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Navod k obsluze

A Bezpecnost pfi manipulaci
s akumulatory

Nebezpecdi popaleni

Akumulatory obsahuiji
kyselinu. PFfi manipulaci

s akumulatory vZzdy pouZivejte
ochranny odév a bryle.

Zabrarnite rozliti kyseliny

z akumulatoru a kontaktu s ni.
Rozlitou kyselinu

z akumulatoru neutralizujte
vodnym roztokem jedlé sody.

Nebezpecdi vybuchu

Nepfiblizujte se

k akumulatordm se zdroji
jiskfeni nebo otevienym
ohném a v jejich blizkosti
nekufte. Z akumulatort unika
vybusny plyn.

A Nebezpeci turazu elektrickym proudem

Vyhnéte se kontaktu s elektrickymi svorkami.

C. dilu 1283765CZGT
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Bezpeénost pracovisteée

A Bezpecnost kontaktniho alarmu

Duikladné si prostudujte a dodrzujte vS§echna
varovani a pokyny tykajici se kontaktniho alarmu.

Neprekracujte jmenovitou nosnost ploSiny. Hmotnost
sestavy kontaktniho alarmu snizi jmenovitou nosnost
ploSiny a musi byt odectena od celkového zatizeni
ploSiny.

Hmotnost sestavy kontaktniho alarmu je 10 1b/4,5 kg.

Zkontrolujte, zda je kontaktni alarm bezpecné
nainstalovan.




Navod k obsluze

Prvni vydani  tfeti vytisk

Bezpeénost pracovisteé

A Bezpecnost pfi praci s drzakem
trubek

Dukladné si prostudujte a dodrzujte vSechna
upozornéni a pokyny tykajici se drzaku trubek.

Nepfekracujte jmenovitou nosnost ploSiny. Do
celkového zatizeni ploSiny musi byt zapocitana
sestava drzakl trubek a hmotnost nakladu v drzacich
trubek, které snizi jmenovitou nosnost plosiny.

Hmotnost sestavy drzaka trubek je 21 1b/9,5 kg.

Maximalni nosnost sestavy drzaku trubek je
200 Ib/91 kg.

Hmotnost sestavy drzakd trubek a nakladu v drzacich
trubek muze omezit maximalni po€et osob na
ploSinég.

Soustfedte naklad uvnitf obvodu ploSiny.
Pfipevnéte naklad bezpecné k plosiné.
Vstup a vystup z ploSiny musi zUstat volny.

Udrzujte dostatek volného prostoru pro moznost
manipulace s ovladacimi prvky ploSiny a s ¢ervenym
tlaCitkem nouzového zastaveni.

Nepouzivejte zafizeni, nejste-li fadné vyskoleni,
a méjte na paméti veSkera nebezpeci souvisejici
s pohybem ploSiny s pfecCnivajici bfemenem.

Nevystavuijte stroj plsobeni horizontalni sily nebo
boéni sily zvedanim nebo spousténim pevného nebo
precnivajiciho bfemena.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem: Trubky
musi zlstat stranou elektrickych vedeni pod napétim.

Genie
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A Bezpecnost pfi praci s drzakem
plecht

Dukladné si prostudujte a dodrzujte vSechna
upozornéni a pokyny tykajici se drzakd plech(.

Neprekracujte jmenovitou nosnost ploSiny. Celkova
hmotnost drzaku, plechd, osob, nastroji a veSkerého
jiného vybaveni nesmi pfekracovat jmenovitou
nosnost.

Hmotnost sestavy drzaku plech( je 30 Ib / 13,6 kg.
Maximalni nosnost drzakd plecht je 250 Ib / 113 kg.

Hmotnost drzakd plechl a nakladu v nich maze
omezit maximalni poc€et osob na plosiné na jednu.

Pfipevnéte drzaky k ploSiné. Upevnéte plech/plechy
k zabradli ploSiny pomoci dodanych popruh(.

Nepouzivejte zafizeni, nejste-li fadné vysSkoleni
a méjte na paméti veSkera nebezpecdi souvisejici se
zvedanim plechu.

Nevystavuijte stroj plsobeni horizontalni sily nebo
boc¢ni sily zvedanim nebo spousténim pevného nebo
prec€nivajiciho bremena.

Maximalni svisla vyska plechi: 4 stopy /1,2 m.
Maximalni rychlost vétru: 15 mil/h / 6,7 m/s.

Maximalni plocha plechu: 32 stop? / 3 m2.

C. dilu 1283765CZGT
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Bezpeénost pracovisteée

A Bezpecnost pfi praci se svarecim Po kazdém pouziti stroj zajistéte proti
zarizenim uvedeni do pohybu

Dulkladné si prostudujte a dodrzujte vSechna 1 Vyberte bezpetné misto pro zaparkovani —

upozornéni a pokyny tykajici se zdroje napajeni pevnou a rovnou plochu bez pfekazek a mimo

svareciho agregatu. dopravni ruch.

Nepﬁpojujte vodide a kabe|y, pokud neni Zdroj 2 Zatahnéte a spustte Vy'Oinllk do slozené p0|0hy

napajeni svafeciho agregatu vypnuty na panelu pro

., - Otocte tocnici tak, aby se vyloznik nachazel mezi
ovladani z ploSiny.

nefiditelnymi koly.

Neuvadéjte do provozu, pokud svafeci kabely nejsou 4  Otoéte spinaé s klickem do vypnuté polohy
fadné pfipojeny a svareci zafizeni neni fadné a vyjméte klicek, abyste zabranili
uzemnéno. neopravnénému pouziti stroje.

Hmotnost svafeciho zafizeni snizi jmenovitou

nosnost plosiny a musi byt zapoctena do celkového

zatiZeni ploSiny. Zdroj napajeni svareciho agregatu

vazi 75 Ib / 34 kg.

Neuvadéjte svareci zafizeni do provozu, pokud neni

v bezprostfedni blizkosti k dispozici hasici pfistroj pro
okamzité pouziti.

Ganie
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Prvni vydani  tfeti vytisk

Popis stroje

Nefiditelné kolo
Riditelné kolo
Ovladani ze zemé
Vyloznik

Kyvné rameno
Ovladani z ploSiny

o b WN -

22

© N

11
12

Genie
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Otoc¢na vrata

PloSina

Kotevni bod bezpecnostniho lana
Posuvna stfedni zabradelni pficka
Pfihradka pro ulozeni navodu
Nozni spinac

C. dilu 1283765CZGT
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Ovladaci prvky

Stanice pro ovladani ze zemeé slouzi ke zvedani ploSiny pro uc€ely uskladnéni a pfi kontrolach funkénosti.
Stanici pro ovladani ze zemé lze pouzit v nouzové situaci k zachrané zranéné osoby na plosiné. Ovladaci
panel na plosiné vcetné tlacitka nouzového zastaveni je nefunkéni, pokud je vybrana stanice pro ovladani ze
zemeé

&)
=L
)
R
= "::.:II

© @@@@@T} ® (T)

Panel pro ovladani ze zemé

Ganie
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Navod k obsluze
|

Ovladaci prvky

Panel pro ovladani ze zemé

1

Tlagitko aktivace funkce

Stisknutim a pfidrzenim tladitka spinaCe aktivace
funkci umoznite provoz funkci ovladanych ze
zemeé pfi nizké rychlosti.

Tlagitko spusténi vylozniku

Stisknutim tlacitka spusténi vylozniku spustite
vyloznik dold.

Tladitko zatazeni vylozniku

Stisknutim tlaCitka zatazeni vylozniku vyloznik
zatahnete.

Tlagitko zalozniho napajeni

Zalozni napajeni se pouziva pfi poruse hlavniho
zdroje napajeni (motoru).

Podrzte tlacitko zaloZniho napajeni a sou¢asné
aktivujte pozadovanou funkci.

Tlagitko zvednuti vylozniku

Stisknutim tlacitka zvednuti vyloZniku zvednete
vyloznik nahoru.

Tlagitko vysunuti vyloZniku
Stisknutim tlac¢itka vysunuti vylozniku vysunete
vyloznik.

Tlagitka pro navigaci na LCD obrazovce

24

Prvni vydani  tfeti vytisk

LCD displej

Na obrazovce se zobrazuje pocitadlo provoznich
hodin, napéti, tlak oleje a teplota chladici
kapaliny. Na obrazovce se rovnéz zobrazi kody
zavad a dalSi servisni informace.

Tlacitka nabidek na LCD obrazovce

Pomoci tladitek nabidek na LCD obrazovce
muzZete zobrazit rizné nabidky.

Tla¢itkem Domu zobrazite model
a pocitadlo provoznich hodin

a ziskate pfistup k ukazatelim
motoru.

L Tlagitkem Udrzba zobrazite

obrazovku s intervaly udrzby. Svitici
kontrolka signalizuje, ze uplynul
servisni interval.

o Tladitkem Porucha zobrazite

aktualni poruchy a ziskate pfistup
k protokoldm poruch. Rozsviceni
| kontrolky signalizuje aktivni
poruchovy stav.

' Tlagitko Nastaveni umoznuje
ﬁ servisnim pracovnikim pFistup
k obrazovkam konfigurace.
S

10 Cervené tladitko nouzového zastaveni

Genie

S®-60 J

Chcete-li zastavit vSechny funkce a vypnout
motor, zatlacte Eervené tlacitko nouzového
zastaveni do polohy vypnuto. Vytazenim
Cerveného tlacitka nouzového zastaveni do
zapnuté polohy uvedete stroj do provozu.

C. dilu 1283765CZGT
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11

12

13

14

15

Spinac s kli¢em pro volbu ovladani: vypnuto / ze
zemeé / z ploSiny

Otoc€enim spinace s klickem do vypnuté polohy
stroj vypnete. Oto€enim spinace s klickem do
polohy pro ovladani ze zemé aktivujete panel pro
ovladani ze zemé. Otocenim spinace s klickem
do polohy pro ovladani z ploSiny aktivujete panel
pro ovladani z ploSiny.

Tlacitko spoustéce motoru

Stisknutim tlacitka spusténi motoru spustite
motor.

Tlagitko zvednuti kyvného ramena

Stisknutim tlaCitka zvednuti kyvného ramena
zvednete kyvné rameno nahoru.

TlaCitko zvednuti ploSiny

Stisknutim tlaCitka zvednuti ploSiny nahoru
pfemistite ploSinu do vy3si polohy.
Kontrolka pretizeni ploSiny

Blikani této kontrolky znamena, Ze je ploSina

pretizena. Motor se vypne a zadna funkce
nebude aktivni.

Poznamka: Na platformé se ozve vystrazna
zvukova signalizace v pfipadé, zZe dojde

k pretizeni, a znovu se vypne, kdyz dojde ke
snizeni zatizeni platformy.

C. dilu 1283765CZGT
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Navod k obsluze
Ovladaci prvky

Tlacitko spusténi plosiny

Stisknutim tlacitka spusténi ploSiny pfemistite
ploSinu do nizSi polohy.

Tlagitko spusténi kyvného ramena

Stisknutim tlaCitka spusténi kyvného ramena
spustite kyvné rameno dold.

Tlacitko otaceni ploSiny doprava

Stisknutim tla¢itka ota€eni ploSiny doprava
otocite ploSinu doprava.

Tlagitko otaceni ploSiny doleva

Stisknutim tlaCitka otaceni ploSiny doleva otocite
ploSinu doleva.

Tlacitko otaceni to¢nice doprava

Kdyz stisknete tlacitko otaCeni tocnice doprava,
to€nice se otoci doprava.

Tladitko otaceni to¢nice doleva

Kdyz stisknete tlacitko otaceni to¢nice doleva,
tocnice se otoci doleva.

Spinac obnoveni bézné &innosti

Spina¢ obnoveni bézné innosti by mél pouzivat
pouze vySkoleny a povéfeny personal.

25
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Ovladaci prvky

Panel pro ovladani z plosiny

26

Genie
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Ovladaci prvky

(19
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Navod k obsluze

Prvni vydani  tfeti vytisk

Ovladaci prvky

Panel pro ovladani z plosiny
1 Tlacitko klaksonu

Stisknutim tohoto tlacitka se rozezni klakson.
Uvolnéte tlac¢itko a klakson utichne.

2  Spinac¢ vyrovnani ploSiny do vodorovné polohy

Pfesunutim spinace
vyrovnani plosiny nahoru se
ploSina pfemisti do vyssi
polohy. Pfesunutim spinace
nastaveni polohy plosiny
dolli se ploSina prfemisti do
nizSi polohy.

3 Spinac otaceni ploSiny

Pfesunutim spinace otaceni
plosiny dolu se ploSina
otoCi doprava.

Pfesunutim spinace otaceni
ploSiny nahoru se ploSina
otoci doleva.

a

4  Spina¢ zvedani/spousténi kyvného ramena
ploSiny

Pfesunutim spinace

)
"4

J

10

11

kyvného ramena ploSiny
nahoru se kyvné

rameno zvedne.
Pfesunutim spinace
kyvného ramena ploSiny
dolli se kyvné rameno
spusti.

s
L

5 Kontrolka zhavicich svicek

Svitici kontrolka signalizuje, Ze Zhavici svicky
jsou aktivni.

28
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Genie
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Kontrolka zavady

Rozsviceni kontrolky signalizuje poruchu
systému.

Kontrolka pretizeni ploSiny

Blikani této kontrolky znamena, Ze je plosSina
pretizena. Motor se vypne a zadna funkce
nebude aktivni. Snizujte zatizeni, dokud
kontrolka nezhasne, a znovu spustte motor.

Kontrolka naklonu stroje

Rozsvicena kontrolka znamena, ze byla
prekro¢ena nastaveni aktivace snimace naklonu.
Viz pokyny v kapitole Pokyny k obsluze.

Kontrolka generatoru

Rozsvicena kontrolka znamena, Ze je pouZzivan
generator.

Spinac generatoru (je-li ve vybavé)

Prepnéte spina¢ generatoru nahoru a aktivujte
tim generator. Vypnéte generator pfepnutim
spinace dol(.

Pfepinac potlaceni funkci letecké ochrany (je-li
ve vybavé)

Pfepnéte a podrzte prepinac potlaceni funkci
letecké ochrany. Tim muzete stroj ovladat, kdyz
se naraznik ploSiny nachazi u pfedmétu.

Cervené tlagitko nouzového zastaveni

Chcete-li zastavit vSechny funkce a vypnout
motor, zatlacte Cervené tlacitko nouzového
zastaveni do polohy vypnuto. Vytazenim
Cerveného tlacitka nouzového zastaveni do
zapnuté polohy uvedete stroj do provozu.

C. dilu 1283765CZGT
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13

14

Paka s dvojitou osou pro proporcionalni ovladani
funkce pojezdu a fizeni

NEBO Paka proporcionalniho ovladani funkce
pojezdu s kolébkovym pFepinacem funkce fizeni.

Presunete-li ovladaci paku ve sméru oznaeném
modrou Sipkou na ovladacim panelu, stroj se
rozjede dopfedu. Pfesunete-li ovladaci paku ve
sméru oznaceném zlutou Sipkou, stroj se rozjede
dozadu. Presunete-li ovladaci paku ve sméru
oznaCeném modrym trojuhelnikem, stroj zatoci
doleva. Pfesunete-li ovladaci paku ve sméru
oznacCeném zlutym trojuhelnikem, stroj zatoci
doprava.

NEBO

Pfesunete-li ovladaci paku ve sméru oznaceném
modrou Sipkou na ovladacim panelu, stroj se
rozjede dopfedu. Pfesunete-li ovladaci paku ve
sméru oznaceném zlutou Sipkou, stroj se rozjede
dozadu. Stisknéte levou stranu kolébkového
pfepinace a stroj zatoCi doleva. Stisknete-li
pravou stranu kolébkového pFepinace, stroj
zatoci doprava.

Kontrolka aktivace pojezdu

Blikajici kontrolka znamena, Ze se vyloznik
dostal za jedno z nefiditelnych kol a funkce
pojezdu byla proto vyfazena.

C. dilu 1283765CZGT
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Navod k obsluze
Ovladaci prvky

Spinac aktivace pojezdu

Chcete-li se se strojem rozjet, kdyz blika
kontrolka aktivace pojezdu, podrzte spinac
aktivace pojezdu na jedné ze stran a pomalu
presurite ovladaci paku pojezdu mimo stfedovou
polohu. Méjte na paméti, ze stroj muze pojizdét
opacnym smérem vzhledem k pohybu
ovladacich prvkd pojezdu a fizeni.

Pfepinac rychlosti pojezdu

Symbol stroje na svahu: Nizky provozni rozsah
pro pojezd na svahu.

Symbol stroje na rovném povrchu: Velky
provozni rozsah pro maximalni rychlost pojezdu.
vypinac¢ zalozniho napajeni

Zalozni napajeni se pouziva, pokud selze
primarni zdroj napajeni.

Stisknéte a podrzte vypinac zalozniho napajeni
a zaroven aktivujte pozadovanou funkci.
Pfepinac volby ota¢ek motoru (ot./min)

Pfesunutim pfepinace otaCek motoru do polohy
oznacené symbolem Zzelvy aktivujete nizkeé
volnobézné otacky. Pfesunutim piepinace
otacek motoru do polohy ozna¢ené symbolem
kralika aktivujete vysoké volnobézné otacky.

Spina¢ spousténi motoru

Spustte motor presunutim spinace spoustéce
motoru na kteroukoli stranu.

29
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Prvni vydani  tfeti vytisk

Ovladaci prvky

20

21

Kolébkovy pfepina¢ funkce vysunuti/zatazeni
vylozniku

Stisknutim horni ¢asti

kolébkového pfepinace 4
zatahnete vyloZnik. Stisknutim [E t
dolni ¢asti kolébkového

prepinace vysunete vyloznik. ]I < ,‘

Paka se dvéma osami pro funkce
zvedani/spousténi vylozniku a otaceni tocnice
doleva a doprava

Pfesunutim ovladaci paky nahoru *

se vyloznik zvedne. Pfesunutim

ovladaci paky doll se vyloznik

spusti.

Pfesunutim ovladaci paky doprava ?
otocCite toCnici doprava.

Pfesunutim ovladaci paky doleva ‘ C
otocite toCnici doleva.

30
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Navod k obsluze

Neuvadéjte stroj do provozu, dokud
neprovedete nasledujici:

[ Seznamte se se zasadami bezpedné obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a dodrzujte je.
1 Vyhybejte se nebezpecnym situacim.
2 Vzdy proved'te kontrolu pred zahajenim
provozu.
Nez prejdete k dalSi kapitole, seznamte se

s postupem kontroly pred zahajenim provozu
a ujistéte se, ze mu rozumite.

3 Pred pouzitim stroje vzdy provedte funkéni
zkousky.
4 Zkontrolujte pracovisté.

5 Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery je
urcen.

C. dilu 1283765CZGT
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Kontroly

Zaklady kontroly pred zahajenim
provozu

Pracovnik obsluhy je povinen provadét kontrolu pred
zahajenim provozu a pravidelnou udrzbu.

Kontrola pfed zahajenim provozu je vizualni kontrola,
kterou provadi pracovnik obsluhy pfed zahajenim
kazdé pracovni smény. Kontrola umoznuje odhalit
zjevné poruchy stroje jeSté predtim, nez pracovnik
obsluhy zaéne provadét funkeni zkousky.

Kontrola pfed zahajenim provozu slouzi rovnéz

k rozhodnuti o provedeni UkonU pravidelné udrzby.
Pracovnik obsluhy smi provadét pouze ukony
pravidelné udrzby, které jsou pfesné vymezeny

v tomto navodu.

Prohlédnéte si seznam na nasledujici strané
a zkontrolujte vSechny polozky.

Zjistite-li poSkozeni nebo jakoukoli nedovolenou
odchylku od stavu stroje pfi dodani, musite stroj
oznacit visackou a vyfadit jej z provozu.

Opravy stroje smi provadét pouze kvalifikovany
servisni technik podle specifikaci vyrobce. Po
provedeni oprav musi pracovnik obsluhy opét
provést kontrolu pfed zahajenim provozu a teprve
potom zahajit kontroly funkénosti.

Pravidelné technické kontroly musi provadét
kvalifikovani servisni technici podle specifikaci
vyrobce.




Navod k obsluze
|

Kontroly

Kontrola pred zahajenim provozu

a

Zkontrolujte, Ze navod k obsluze a v8echny
pfipadné dodatky jsou kompletni a Citelné a ze
jsou uloZeny v pfihradce na ploSiné.

Zkontrolujte pfipadné uniky a spravnou hladinu
motorového oleje. V pfipadé potfeby olej
dopliite. Viz kapitola Udrzba.

Zkontrolujte pfipadné uniky a spravnou hladinu
chladici kapaliny. V pfipadé potreby chladici
kapalinu doplnite. Viz kapitola Udrzba.

Zkontrolujte, zda nejsou nasledujici soucasti nebo
oblasti poskozené, chybné namontované,
nedovolené upravené nebo zda nechybi:

U elektrické soucasti, zapojeni a kabely;

U hydraulické hadice, spojky, hydraulické valce
a soustavy potrubi;

Prvni vydani  tfeti vytisk

O snimac thlu hlavniho vylozniku;

O

snimac naklonu oto¢né desky;

O zvukova signaliza¢ni zafizeni a majaky
(jsou-li ve vybavé);

U matice, Srouby a jiné spojovaci prvky;

O stfedni zabradelni pFicka a vstupni ram
ploSiny;

O silomér k ur€ovani zatizeni plosiny;

U kotevni bod bezpecnostniho lana.

Na celém stroji zkontrolujte:

U palivové a hydraulické nadrze; Q
U pojezdovy motor, motor to¢nice a hnaci
naboje;
a
U otérové desky;
U pneumatiky a kola;
U motor a souvisejici soucasti;
U koncové vypinace a klakson;
O kontaktni alarm;
Genie
32 S®-60 J

Q trhliny ve svarech nebo nosnych
konstrukénich soucéastech;

U promacknuti nebo poskozeni stroje;
O stopy nadmérné rzi, koroze nebo oxidace.

Ujistéte se, zda nechybi konstrukéni ani jiné
dalezité soucasti a zda jsou jejich spojovaci
prvky a koliky na svém misté a fadné dotazené.
Po dokonceni kontroly se ujistéte, zda jsou
vSechny kryty na svém misté a v zajisténé
poloze.

C. dilu 1283765CZGT
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Kontroly

Zaklady funkénich zkousek

Funkéni zkousky slouzi k odhaleni pfipadnych
poruch jesté pfed zahajenim provozu stroje.
Pracovnik obsluhy musi postupovat podle pokynd,
které jsou rozepsany do jednotlivych kroku,

a prezkouset vSechny funkce stroje.

Nikdy nepouzivejte stroj, ktery vykazuje funkéni

Neuvadéjte stroj do provozu, dokud poruchu. Zjistite-li funk&ni poruchu, oznaéte stroj
neprovedete nasledujici: visagkou a vyFadte jej z provozu. Opravy stroje smi
provadét pouze kvalifikovany servisni technik podle
[V Seznamte se se zasadami bezpe&né obsluhy specifikaci vyrobce.
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a dodrzujte je. Po provedeni oprav musi pracovnik obsluhy opét

provést kontrolu pfed zahajenim provozu a funkéni

1 Vyhybejte se nebezpecnym situacim. zkousky a teprve potom uvést stroj do provozu.

2 Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim
provozu.

3 Pred pouzivanim stroje vzdy provedte
kontroly funkce.

Nez prejdete k dalSi kapitole, seznamte se
s postupy funkénich zkousek a ujistéte se, ze
jim rozumite.

4 Zkontrolujte pracovisté.

5 Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery je
uréen.

Ganie
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Navod k obsluze
|

Kontroly

Na panelu pro ovladani ze zemé

1

Vyberte si zkuSebni plochu. Musi byt rovna,
pevna a bez nebezpeénych prvka.

Otocte spinac s klicem do polohy pro ovladani ze
zemé.

Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy.

Vysledek: Na panelu pro ovladani ze zemé by se
mél rozeznit vystrazny zvukovy signal.

Spustte motor. Viz kapitola Pokyny k obsluze.

Vysledek: Majacky (jsou-li ve vybavé) by mély
blikat.

Zkouska nouzového zastaveni

Prvni vydani  tfeti vytisk

Zkouska funkci stroje

7

Nemackejte tlaCitko aktivace
funkce. Pokuste se aktivovat
jednotliva tlacitka vSech
funkci vylozniku a ploSiny.

Vysledek: VSechny funkce vylozniku a ploSiny
musi byt deaktivovany.

Stisknéte a pfidrzte tlagitko aktivace funkce
a aktivujte jednotliva tlacitka funkci vylozniku
a plosiny.

Vysledek: VSechny funkce vylozniku a ploSiny by
mély fungovat v celém rozsahu (Upliny cyklus).
Béhem spousténi vylozniku by méla fungovat
zvukova signalizace klesani.

Zkouska snimace naklonu

5 Zatlacte Cervené tlacitko nouzového zastaveni
do vypnuté polohy.
® Vysledek: Motor by se mél vypnout a zadna 9
funkce by neméla byt aktivni.
6 Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy a znovu spustte motor.
®
Gania
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Stisknéte tlacitko Udrzba nad ®
LCD obrazovkou. Prejdéte na
obrazovku s Udaji v realném Case.

Ty
7
/ -

Vysledek: Na LCD obrazovce by se mél zobrazit
uhel podvozku a uhel vyloZniku ve stupnich.

C. dilu 1283765CZGT
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Navod k obsluze

Zkouska zalozniho napajeni

10

11

12

13

Otocte spinac s kli¢em do polohy pro ovladani ze
zemeé a vypnéte motor.

Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy.

Soucasné stisknéte tlacitko
zalozniho napajeni a aktivujte
jednotliva tlacitka vSech funkci
vylozniku.

Poznamka: Neplytvejte elektrickou energii
akumulatoru — neprovadéjte uplny cyklus
jednotlivych funkci.

Vysledek: VSechny funkce vylozniku by mély
fungovat.

Otocte spinac s klicem do polohy pro ovladani
z ploSiny.

Na panelu pro ovladani z ploSiny

Kontroly

Zkouska nouzového zastaveni

15
16

O]

17

Spustte motor.

Zatlacte Cervené tlaCitko nouzového zastaveni
na plosiné do vypnuté polohy.

Vysledek: Motor by se mél vypnout a zadna
funkce by neméla byt aktivni.

Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy a znovu nastartujte motor.

Zkouska klaksonu

18
O]

Stisknéte tlac¢itko klaksonu.

Vysledek: Klakson by mél zatroubit.

Zkouska nozniho spinace

19

20

21
Zkouska vystrazné signalizace snimace
naklonu
14 Vstupte na ploSinu a vytahnéte Cervené tlacitko ©
nouzového zastaveni. 22
® Vysledek: Na panelu pro ovladani z plosiny by se
mél rozeznit vystrazny zvukovy signal. ®
23
O]
Genie
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Zatlacte Cervené tlacitko nouzového zastaveni
na plosiné do vypnuté polohy.

Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy, ale nestartujte motor.

SeSlapnéte nozni spinac a pokuste se
nastartovat motor pohybem startovaciho
pakoveho spinace na kteroukoli stranu.

Vysledek: Motor by se nemél spustit.

NeseSlapujte nozni spina¢ a znovu spustte
motor.

Vysledek: Motor by se mél spustit.
NeseSlapujte nozni spinac a vyzkousSejte
vSechny funkce stroje.

Vysledek: VSechny funkce by mély byt
deaktivovany.

35
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|

Kontroly

Zkouska funkci stroje

24
25

O]

Seslapnéte nozni spinac.

Postupné aktivujte paku nebo pakovy spinac
vSech funkci stroje.

Vysledek: VSechny funkce vylozniku a ploSiny by
mély fungovat v celém rozsahu (Uplny cyklus).

Zkouska fizeni

26
27

28

Seslapnéte nozni spinac.

Stisknéte kolébkovy prepinac v horni ¢asti
ovladaci paky pojezdu ve sméru oznaceném
modrym trojuhelnikem na ovladacim panelu
NEBO pomalu pfesurite ovladaci paku ve sméru
oznaceném modrym trojuhelnikem.

Vysledek: Riditelna kola by se méla natogit ve
smeéru oznaceném modrymi trojuhelniky na
hnacim podvozku.

Stisknéte kolébkovy prepina€ ve sméru
oznaCeném Zlutym trojuhelnikem na ovladacim
panelu NEBO pomalu presurite ovladaci paku ve
smeéru oznaceném zlutym trojuhelnikem.

Vysledek: Riditelna kola by se méla natogit ve
sméru oznaceném Zlutymi trojuhelniky na
hnacim podvozku.

36

Prvni vydani  tfeti vytisk

Zkouska pojezdu a brzd

29 Seslapnéte nozni spinac.

30 Pomalu presouvejte ovladaci paku pojezdu ve

31

smeéru oznaceném modrou Sipkou na ovladacim
panelu, dokud se stroj nerozjede. Potom vratte
paku do stfedni polohy.

Vysledek: Stroj by se mél rozjet ve sméru
oznaCeném modrou Sipkou na hnacim podvozku
a poté by se mél nahle zastavit.

Pomalu pfesouvejte ovladaci paku pojezdu ve
sméru oznaceném Zzlutou Sipkou na ovladacim
panelu, dokud se stroj nerozjede. Potom vratte
paku do stfedni polohy.

Vysledek: Stroj by se mél rozjet ve sméru
oznaceném zlutou Sipkou na hnacim podvozku
a poté by se mél nahle zastavit.

Poznamka: Brzdy musi byt schopny udrzet stroj na
kazdém svahu, ktery je schopen vyjet.

Genie
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Navod k obsluze

Zkouska vykyvné napravy
32 Ovladacimi prvky na plosiné spustte motor.

33 Najedte pravym Fiditelnym kolem na 6 stop /
15 cm vysoky hranol nebo obrubnik.

® Vysledek: Tfi zbyvajici kola musi zlstat pevné na
zemi.

34 Najedte levym fiditelnym kolem na 6 stop / 15 cm
vysoky hranol nebo obrubnik.

® Vysledek: Tfi zbyvajici kola musi zlistat pevné na
zemi.

35 Najedte obéma fiditelnymi koly na 6 stop / 15 cm
vysoky hranol nebo obrubnik.

® Vysledek: Nefiditelna kola musi zUstat pevné na
zemi.

C. dilu 1283765CZGT
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Kontroly

Zkouska aktivace pojezdu

36 SeSlapnéte nozni spinac a spustte vyloznik do
slozené polohy.

37 Otacejte tocnici, dokud se vyloznik nepfesune za
jedno z nefiditelnych kol.

® Vysledek: Kontrolka aktivace
pojezdu by méla blikat,
zatimco vyloznik bude
v libovolné poloze podle
nakresu.

38 Presunte ovladaci paku pojezdu mimo stfedni
polohu.

Vysledek: Funkce pojezdu by méla byt
deaktivovana.

39 Presunte pakovy spinac aktivace pojezdu na
kteroukoli stranu, podrzte jej a pomalu
presouvejte ovladaci paku pojezdu mimo stfedni
polohu.

® Vysledek: Kontrolka aktivace pojezdu by méla
nepreruSovaneé svitit a pojezd by mél fungovat.

Poznamka: Je-li pouzit systém aktivace pojezdu, stroj
muZze pojizdét opaénym smérem vzhledem k pohybu
Smeér jizdy stroje urcujte podle

ovladaci paky pojezdu a fizeni.

Modra
barevné oznacenych
smérovych Sipek na ovladacim ‘

panelu na plosiné a na hnacim

podvozku.
Flutd




Navod k obsluze
|

Kontroly

Zkouska omezené rychlosti pojezdu

40
41

Seslapnéte nozni spinac.

Zvednéte vyloznik pfiblizné 5 ° nad vodorovnou
polohu.

Prvni vydani  tfeti vytisk

Zkouska pojezdu se zastavenim pri naklonu

46
47

O]
48
N e . 49
42 Pomalu presunte ovladaci paku pojezdu do
polohy maximalni rychlosti.
O]
® Vysledek: Maximalni dosazitelna rychlost
pojezdu s vysunutym vyloznikem by neméla
prekrocit 1 stopu / 30 cm za sekundu.
43 Spustte vyloznik do slozené polohy.
44 Vysurite vyloznik o 18 palctl / 46 cm. 50
45 Pomalu pfesunte ovladaci paku pojezdu do O
polohy maximalni rychlosti. 51
® Vysledek: Maximalni dosazitelna rychlost
pojezdu s vysunutym vyloznikem by neméla 52
prekrocit 1 stopu / 30 cm za sekundu.
Jestlize rychlost pojezdu se zvednutym nebo ®
vysunutym vyloznikem pfekro€i 1 stopu / 30 cm
za sekundu, stroj ihned oznacte visackou
a vyradte jej z provozu.
53
O]
54
Gania
38 S®-60 J

Seslapnéte nozni spinac.

S pIné zatazenym vyloznikem najedte se strojem
na svah, ve kterém bude stroj v Uhlu naklonu
vétSim nez 5 ° (v podélném sméru).

Vysledek: Stroj by mél pokraCovat v pojezdu.

Vratte stroj na rovnou plochu a vysurite vyloznik
o pfiblizné 18 palct / 46 cm.

Najedte se strojem na svah, ve kterém je uhel
naklonu (v podélném sméru) vétsi nez 5 °.

Vysledek: Stroj by se mél zastavit, jakmile uhel
naklonu jeho podvozku dosahne hodnoty 5 °,
a soucasné by se méla rozeznit zvukova
poplasna signalizace na ovladacim panelu
ploSiny.

Zatahnéte vyloznik do slozené polohy.
Vysledek: Stroj by se mél pohybovat.

Vratte se na rovnou plochu a zvednéte vyloZnik
pfiblizné 5 ° nad vodorovnou polohu.

Najedte se strojem na svah, ve kterém je uhel
naklonu (v podélném sméru) vétSi nez 5 °.

Vysledek: Stroj by se mél zastavit, jakmile uhel
naklonu jeho podvozku dosahne hodnoty 5 °,
a soucasné by se méla rozeznit zvukova
poplasna signalizace na ovladacim panelu
ploSiny.

Spustte vyloznik do slozené polohy.
Vysledek: Stroj by se mél pohybovat.

Vratte se na rovnou plochu a zatahnéte vyloznik.

C. dilu 1283765CZGT
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55
56

Seslapnéte nozni spinac.

S plné zatazenym vyloZznikem najedte se strojem
na svah, ve kterém bude uhel klopeni (v pficném
smeéru) vétSi nez 5 °.

Navod k obsluze

Kontroly

Proved'te zkousku kontaktniho alarmu. (je-li
ve vybaveé)

64

® Vysledek: Stroj by mél pokracovat v pojezdu.
57 Vratte stroj na rovnou plochu a vysuiite vyloznik ©
o pfiblizné 18 palct / 46 cm.
58 Najedte se strojem na svah, ve kterém je thel 65
klopeni (v pfiéném sméru) vétsi nez 5 °. ®
® Vysledek: Stroj by se mél zastavit, jakmile thel
naklonu jeho podvozku dosahne hodnoty 5 °, 66
a soucasné by se méla rozeznit zvukova
poplasna signalizace na ovladacim panelu ©
ploSiny. 67
59 Zatdhnéte vyloznik do slozené polohy.
® Vysledek: Stroj by se mél pohybovat. ®
60 Vratte se na rovnou plochu a zvednéte vyloznik
pfiblizné 5 ° nad vodorovnou polohu. 68
61 Najedte se strojem na svah, ve kterém je Uhel
klopeni (v pficném sméru) vétsi nez 5 °. ®©
® Vysledek: Stroj by se mél zastavit, jakmile thel
naklonu jeho podvozku dosahne hodnoty 5 °, 69
a soucasné by se méla rozeznit zvukova ®
poplasna signalizace na ovladacim panelu
ploSiny.
62 Spustte vyloznik do slozené polohy.
® Vysledek: Stroj by se mél pohybovat.
63 Vratte se na rovnou plochu a zatahnéte vyloznik.
Genie
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Neaktivujte nozni spinac a stisknéte kabel
kontaktniho alarmu, aby doSlo k uvolnéni
ovladaCe ze spinaci zasuvky.

Vysledek: Svétla kontaktniho alarmu nebudou
blikat a strojni siréna nebude znit.

Aktivujte nozni spina¢ seSlapnutim smérem dold.

Vysledek: Svétla kontaktniho alarmu budou blikat
a strojni siréna bude znit.

Zasunte ovladac do spinaci zasuvky.
Vysledek: Svétla a siréna se vypnou.

Aktivujte nozni spina¢ seslapnutim smérem dol(
a stisknéte kabel kontaktniho alarmu tak, aby se
ovlada€ uvolnil ze spinaci zasuvky.

Vysledek: Svétla kontaktniho alarmu budou blikat
a strojni siréna bude znit.

VyzkousSejte vSechny funkce stroje.

Vysledek: Zadnou z funkci stroje by nemélo byt
mozné aktivovat.

Zasunte ovlada¢ do spinaci zasuvky.

Vysledek: Svétla a siréna se vypnou.
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Kontroly

70 Vyzkous$ejte vdechny funkce stroje. Test letecké ochranné sady
® Vysledek: VSechny funkce stroje by mély (je-li ve vybave)
fungovat. Poznamka: K této kontrole mohou byt potieba dvé
osoby.

75

76

©

77
78

ovladac¢

kabel kontaktniho alarmu ®
svételny poplach

spinaci zasuvka

o O T o

Zkouska zalozniho napajeni
71 Vypnéte motor.

72 Vytahnéte Cervené tlaCitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy.

73 SeSlapnéte nozni spinac.

74 Stisknéte a podrzte vypina¢ zalozniho napajeni
a zaroven postupné aktivujte pakovy spinac
nebo ovladaci paku jednotlivych funkci stroje.

Poznamka: Neplytvejte elektrickou energii

akumulatoru — neprovadéijte uplny cyklus jednotlivych

funkeci.

® Vysledek: V$echny funkce vylozniku a fizeni by
meély fungovat. Funkce pojezdu by mély byt pfi
pomocném napajeni deaktivovany.

Genie
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Presurite zluty naraznik na spodni strané ploSiny
0 4 palce / 10 cm v libovolném sméru.

Postupné aktivujte paku nebo pakovy spina¢
vSech funkci.

Vysledek: VSechny funkce vylozniku a fizeni
musi byt deaktivovany.

Presurite a podrzte prepinac potlaceni funkci.

Postupné aktivujte paku nebo pakovy spinaé
vSech funkci.

Vysledek: VSechny funkce vylozniku a fizeni by
mély fungovat.

C. dilu 1283765CZGT



Prvni vydani - tfeti vytisk

Navod k obsluze

Kontroly

Kontrolni seznam ke kontrole
pracovisté

Vyhybejte se nasledujicim nebezpecnym situacim:

Neuvadéjte stroj do provozu, dokud

neprovedete nasledujici:

] Seznamte se se zasadami bezpedné obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a dodrzujte je.
1 Vyhybejte se nebezpecnym situacim.
2 Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim
provozu.

3 Pred pouzitim stroje vzdy provedte funkéni

zkous$ky.
4 Zkontrolujte pracovisté.
Nez prejdete k dalSi kapitole, seznamte se

o000 0do

(M

s postupy kontroly pracovisté a ujistéte se, ze

jim rozumite.

5 Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery je
uréen.

Zaklady kontroly pracovisteé

Kontrola pracovisté napomaha pracovnikovi obsluhy

posoudit, zda je pracovisté vhodné pro bezpecny

provoz stroje. Tuto kontrolu musi pracovnik obsluhy
proveést jesté pred pfemisténim stroje na pracovisté.

Pracovnik obsluhy je povinen rozpoznat vSechna

nebezpeci na pracovisti, zapamatovat si je a béhem
jizdy, pfipravy a provozu stroje si na né davat pozor

a vyhybat se jim.

C. dilu 1283765CZGT

Genie
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srazy nebo vykopy,

hrboly, pfekazky nebo stavebni odpad na zemi,
svahy,

nestabilni nebo kluzké povrchy,

nadzemni pfekazky a vedeni vysokého napéti,
nebezpetna mista,

nedostateCné pevny povrch z hlediska unosnosti
veskerych zatizeni vyvolanych strojem,

vitr a naro¢né povétrnostni podminky,
pfitomnost nepovolanych osob,

dalSi potencialné nebezpecné situace.
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Kontroly

Kontrola Stitk(i se symboly C.dilu  Popis Stitku Mnozstvi
Zjistéte, zda $titky na stroji obsahuiji slovni popis 219958 Stitek — Nebezpeci prevracen, 1
, . nebezpeci sevreni
nebo symboly. Vhodnym postupem zkontrolujte, zda 1256425 Stitek — Nebezpedi, riziko ira >
. - Y P ;x> . 'Y - I - Z I, rzi urazu
jsou vSechny Stitky na svém misté a zda jsou Citelné. elektrickym proudem
NiZe je uveden Ciselny seznam s mnozstvimi 1258949  Panel pro ovladani ze zemé 1
a popisy. 1263540 Stitek — Nebezpedi pFevraceni 4
— — — 1263542 Stitek — PFistup do motorového prostoru 2
C. dilu I?opls Stitku MnoZstvi 1272242 Stitek — Registrace / pfevod vlastnictvi 1
27204 Sipka — Modra 1 stroje
27205 Sipka — Zluta 1 1278542  Stitek — Vaha kontaktniho alarmu 1
27206 Trojuhelnik — Modry 2 1278982 Stitek — Spinaci zasuvka ovladage 1
27207 Trojuhelnik — Zluty 2 1279433 Panel pro ovladani z ploSiny 1
28159 Stitek — Nafta 1 1281169 Stitek — Spina& obnoveni 1
28174 Stitek — Napajeni plosiny, 230 V 3 1281175  Stitek — Misto ukotveni bezpe&nostniho 8
28235 Stitek — Napajeni plosiny, 115 V 3 lana, zajiSténi proti padu
44981 Stitek — Vzduchové vedeni k plosiné 2 1281184 Varovani —Nebezpeci . 1
(volitelna moznost) nekontrolovaného pohybu stroje
52475 Stitek — Pfepravni upeviiovaci bod 6 1281188 ?tl’tek — Nouzové spusténi L
— 1284007 Stitek — Panel pojistky relé, 1
65278 go'zor Nevstu;')ovat 2 Kubota 48 HP
72086 St"te" — Zvedaci bod 4 1284010  Stitek — Zatizen kol, 5-60 J 4
82240 titek — 105 dB 1 1284012 Stitek — Nebezpeti — Nebezped 1
82481 Stite_k - Begpe(:nostnl’ pokyny pro 2 prevraceni
manipulaci s akumulstory a nabijeckou 1284013 Stitek — Pfeprava a zvedani 2
82487  Stitek - Plettete si piirucku 2 1286361 _ Stitek— Z&mek otaceni S-60 J 1
82487 %;;Z'T(;Eﬁcﬁte si prirucku 2 1286362  Stitek — Nebezpedi sevieni, obsluha 1
80487 Stitek — Predtéte si prirucku P 1294845  Stitek — Prostor kolébky motoru 1
(trubkovy drzak) 1295407 Stitek — Panel pojistky relé 1
97815 Stitek — Spustte stfedni zabradelni 2 1301030 Stitek — nafta, stupefi V 1
‘f”c"u 1304217  Stitek — Nebezpedi vybuchu 1
114249 S;';iﬁ;t';'kebez"ec' prevracent, 4 1305444  Stitek — Uroven naplnéni, hydraulicky 1
P y olej. Nadrz
114251 Stitek — Nebezpeéi vybuchu 2
114473 Stitek — Signalizace naklonu 1 . Stinovani znamena, ze Stitek neni viditelny, tzn. Ze se
- — — nachazi pod krytem.
133067 Stitek — Nebezpedi urazu elektrickym 3 . AP _— :
proudem Tyto Stitky jsou specifické pro model, volitelnou
" moznost nebo konfiguraci.
133205 Stitek — Nebezpedi urazu elektrickym 2 . o . 9 . i
proudem / popaleni Tyto &titky jsou pfipevnény na obou stranach podvozku
Sor P a jsou specifické pro dany model, volitelnou moznost Ci
219956 Stitek — Pretizeni ploSiny 1 konfiguraci.
Genie
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82487 114251 1263542 28159 82481 133205 1272242 44981 1286362 114249 52475 1278542 1278982

1281184 114473

*28174
*28235 — 44081

1281175 — “ — 1281175

*1256425—

*1284007
52475 1284010 1305444 1284013 *1295407 1284010 114249 52475
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Navod k obsluze

Prvni vydani  tfeti vytisk

Pokyny k obsluze

Neuvadéjte stroj do provozu, dokud
neprovedete nasledujici:

[ Seznamte se se zasadami bezpe&né obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a dodrzujte je.

1
2

Vyhybejte se nebezpecnym situacim.
Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim
provozu.

PFed pouzitim stroje vzdy provedte funkéni
zkousky.

Zkontrolujte pracovisté.

Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery je
urcen.

44

Zaklady

Kapitola Pokyny k obsluze obsahuje pokyny pro
obsluhu jednotlivych funkci stroje. Pracovnik obsluhy
je povinen dodrzovat veskera pravidla bezpecnosti
prace a pokyny uvedené v navodu k obsluze.

Pouzivani stroje k jinym Gceliim, nez je zvedani osob
a potfebného naradi a materialt za ucelem prace
nad zemi, je nebezpecné a riskantni.

Tento stroj smi obsluhovat vyhradné osoby k tomu
vysSkolené a opravnéné. Pokud se oCekava, Ze stroj
bude béhem jediné pracovni smény pouzivat nékolik
osob, vSechny osoby musi byt kvalifikovanymi
pracovniky obsluhy a od v8ech se oCekava, Ze budou
dodrzovat veskera pravidla bezpecnosti prace

a pokyny uvedené v navodu k obsluze. To znamena,
ze pred pouzitim stroje musi kazdy novy pracovnik
obsluhy provést kontrolu pfed zahajenim provozu,
funk&ni zkousky a kontrolu pracovisté.

-

ATEREX BRAND

S®-.60 J C. dilu 1283765CZGT



Prvni vydani - tfeti vytisk

Navod k obsluze

Spousténi motoru

Modely s naftovym motorem

1 Na panelu pro ovladani ze zemé otocte spinac
s klickem do pozadované polohy.

2 Vytahnéte Cervena tlacitka nouzového zastaveni
na panelech pro ovladani ze zemé a z ploSiny do
zapnuté polohy.

Zhavici svigky motoru se automaticky zapnou pfi

spusténi motoru.

4  Na panelu pro ovladani z plosiny: Kontrolka
Zhavicich svicek bude svitit, kdyZ budou
automatické zhavici svicky aktivni.

3 Na panelu pro ovladani ze zemé: Na
LCD obrazovce se zobrazi symbol
Zhavici svi¢ky, kdyz budou automatické
Zhavici svicky aktivni.

5 KdyZ se Zhavici svicky vypnou, spustte motor.
Premistéte a pfidrzte pfepina¢ spusténi motoru
nebo stisknéte a pfidrzte tlacitko spusténi
motoru.

6 Pokud se motor nespusti nebo zhasne, funkce
prodlevy opakovaného spousténi deaktivuje
spina¢ spoustéce na dobu 3 sekund.

C. dilu 1283765CZGT
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Pokyny k obsluze

Nouzové zastaveni

Chcete-li okamzité zastavit vSechny funkce stroje,
zatlacte Cervené tla€itko nouzového zastaveni na
panelu pro ovladani ze zemé nebo z ploSiny do
vypnuté polohy.

Zajistéte opravu vSech funkci, které jsou aktivni i po
stlaceni ¢erveného tla¢itka nouzového zastaveni.

Ovladani ze zemé& ma vySSi prioritu nez Cervené
tlaCitko nouzového zastaveni na ploSiné.

Zalozni napajeni
Zalozni napéjeni se pouziva, pokud selze primarni
zdroj napajeni (motor).

1 Otocte spina€ s kli€em do polohy pro ovladani ze
zemé nebo z ploSiny.

2 Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy.

3 Pokud obsluhujete ovladani z ploSiny,
seSlapnéte nozni spinac.

4  Stisknéte a podrzte vypinac
zalozniho napajeni a zaroven
aktivujte pozadovanou funkci.

£3

Funkce pojezdu nebude s pomocnym napajenim
fungovat.
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Pokyny k obsluze

Obsluha ze zemé Kontrolka pfetizeni plosiny
1 Otodte spina¢ s klitem do polohy pro ovladani ze ~ Blikani této kontrolky znamena, Ze je plosina
zemé. pretizena. Motor se vypne a zadna funkce nebude
aktivni.

2 Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy. Snizujte zatizeni ploSiny, dokud kontrolka nezhasne,

oy . . tt tor.
Zhavici svicky motoru se automaticky zapnou pfi a zhovu spustte motor

spusténi motoru. Poznamka: Na platformé se ozve vystrazna zvukova
signalizace v pfipadé, ze dojde k pretizeni, a znovu

3 Kdyz se zhavici svick ; tt tor. L e
yz 56 Zhavicl SVICKy Vypnou, spustie motor se vypne, kdyZ dojde ke sniZeni zatiZeni platformy.

Nastaveni polohy ploSiny

1 Stisknéte a pfidrzte tlacitko
aktivace funkce.

2  Stisknéte pfislusné tlacitko funkce podle
oznaceni na ovladacim panelu.

Ze zeme nelze ovladat funkce pojezdu a fizeni.

Genie
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Navod k obsluze

Obsluha z ploSiny

1 Otocte spinac s kli€em do polohy pro oviadani
z ploSiny.

2 Vytahnéte Cervena tlacitka nouzového zastaveni
na panelech pro ovladani ze zemé a z ploSiny do
zapnuté polohy.

Zhavici svicky motoru se automaticky zapnou pfi
spusténi motoru.

3 KdyZ se Zhavici svicky vypnou, spustte motor.
PFi spousténi motoru neseslapujte nozni spinac.

Nastaveni polohy ploSiny
1 Seslapnéte nozni spinac.

2 Pomalu presunite pfislusnou paku nebo pakovy
spinac funkce nebo stisknéte pfislusné tlacitko
podle znacek na ovladacim panelu.

Rizeni
1 Seslapnéte nozni spinac.

2 Pomalu presunte ovladaci paku pojezdu ve
sméru oznaceném modrym nebo Zlutym
trojuhelnikem
NEBO stisknéte kolébkovy pfepina¢ nachazejici
se v horni ¢asti ovladaci paky pojezdu.

Smér nataceni kol uréujte podle barevné oznacenych
smérovych trojuhelnikd na ovladacim panelu na
ploSiné a na hnacim podvozku.

C. dilu 1283765CZGT
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Pokyny k obsluze

Pojezd
1 SeSlapnéte nozni spinac.

2 ZvySeni rychlosti: Pomalu pfesurite ovladaci
paku pojezdu smérem od stfedni polohy.

Snizeni rychlosti: Pomalu presunte ovladaci
paku smérem do stfedni polohy.

Zastaveni: Vratte ovladaci paku pojezdu do
stfedni polohy nebo uvolnéte spina¢ aktivace
funkci.

Smér jizdy stroje ur€ujte podle barevné oznacenych
smérovych Sipek na ovladacim panelu na plosiné
a na hnacim podvozku.

Je-li vyloZnik zvednut, rychlost pojezdu je omezena.




Navod k obsluze

Prvni vydani  tfeti vytisk

Pokyny k obsluze

A Jizda ve svahu

UrcCete maximalni sklon pro jizdu do svahu, ze svahu
nebo po vrstevnici pro dany typ stroje a zjistéte sklon
svahu.

Maximalni sklon svahu, ploSina
dold po svahu (stoupavost):
Modely 4WD (pohon &tyr kol):
45 % (24°)

Maximalni sklon svahu, plosina
nahoru po svahu:

Modely 4WD (pohon ¢&tyf kol):
30 % (17°)

Maximalni bo¢ni naklon:
25 % (14°)

A0

Poznamka: Maximalni naklon ve svahu zavisi na
stavu terénu pfi zatizeni ploSiny jednou osobou a je
podminén dostateénou adhezi. Zatizeni ploSiny
dodate¢nou hmotnosti mlze mit za nasledek
zmenSeni maximalniho naklonu. Termin
~Stoupavost® plati pouze pro usporadani

s protizavazim nahofre (smérem k vrcholu svahu).

Ujistéte se, zda je vyloznik pod vodorovnou polohou
a zda je ploSina mezi nefiditelnymi koly.

Pfesurite voli€ rychlosti pojezdu do polohy oznacené
symbolem stroje na svahu.

Stanoveni sklonu svahu:

Sklon svahu muzete zméfit bud digitalnim
svahomérem NEBO nasledujicim postupem.

Budete potfebovat:

« zednickou vodovahu,

e rovné prkno dlouhé alespor 1 m,
e« meéfici pasmo.

Prkno poloZte na svah.

Ke spodnimu okraji prkna pfiloZzte vodovahu.
Zvedejte prkno, dokud nebude ve vodorovné poloze.

Drzte prkno ve vodorovné poloze a zméfte vertikalni
vzdalenost mezi spodnim okrajem prkna a zemi.

Vydélte namérfenou vzdalenost (pfevyseni) délkou
prkna (zékladna) a vysledek vynasobte Cislem 100.

l«— zakladna —b‘

prevyseni

Pfiklad:

Délka prkna = 3,6 m

Zakladna = 3,6 m

PfevysSeni = 0,3 m

0,3m = 3,6 m=0,083 x 100 = sklon 8,3 %

Pokud sklon pfekracuje maximalni hodnotu pro jizdu
do svahu, ze svahu nebo po vrstevnici, musi stroj
prekonat svah s pouzitim navijaku nebo pfepravniho
vozidla. Viz kapitola Pokyny k pfepravé a zvedani.

Genie
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Aktivace pojezdu

Blikajici kontrolka znamena, Ze se
vyloznik dostal za jedno

z nefiditelnych kol a funkce
pojezdu byla proto vyfazena.

Chcete-li pojizdét, pfesunte spinac aktivace pojezdu
na kteroukoli stranu a pomalu pfesouvejte ovladaci
paku pojezdu mimo stfedni polohu.

Méjte na paméti, ze stroj mlze pojizdét opacnym
smérem vzhledem k pohybu ovladacich prvki
pojezdu a Fizeni.

Smeér jizdy stroje ur€ujte podle barevné oznacenych
smérovych Sipek na ovladacim panelu na plosiné
a na hnacim podvozku.

Volba rychlosti pojezdu

e Symbol stroje na svahu: Provoz v malém rozsahu
na svahu nebo nerovném terénu.

« Symbol stroje na rovném povrchu: Velky provozni
rozsah pro maximalni rychlost pojezdu.

C. dilu 1283765CZGT
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Pokyny k obsluze

Volba otacek motoru

Zvolte otacky motoru (ot./min) pomoci symboll na
ovladacim panelu.

Neni-li seSlapnut nozni spina¢, motor bude bézet na

&

« Symbol zajice: Nozni spinac -y
aktivuje vysokou rychlost. T )
i1
()
"‘C.,\__-.-"'"'.

e Symbol Zelvy: Nozni spinaé
aktivuje nizkou rychlost.

Poznamka: Pokud je zvolen symbol zajice, vysoké
otacky motoru se neaktivuji u funkci ploSiny.
Generator (je-li ve vybaveé)

Pro obsluhu generatoru pfepnéte pakovy spinac
generatoru do zapnuté polohy.

Poznamka: Rozsviti se kontrolka generatoru.

Generator se zapne a motor bude dal bézet v rezimu
vysokych otacek.

Pripojte elektricky nastroj do napajeci zasuvky na
plosiné nebo otocné desce.

Chcete-li generator zastavit, pfepnéte pakovy spinac
generatoru do vypnuté polohy.

Poznamka: Svételna kontrolka generatoru se vypne
a otacky se vrati zpét do normalu.




Navod k obsluze

Prvni vydani  tfeti vytisk

Pokyny k obsluze

Kontrolka naklonu stroje (je-li ve vybavé)

i Sviti kontrolka stroje na svahu:
Kontrolka sviti a signalizace

naklonu je aktivni, kdyz stroj
pfekroCi nastaveni aktivace
snimace naklonu. Provedte

D odpovidajici postup popsany nize

Kontrolka funkéni poruchy stroje

Rozsviceni kontrolky signalizuje
poruchu systému.

1 Stisknéte ¢ervené tladitko nouzového zastaveni

a premistéte stroj na pevny a rovny a poté jej vytahnéte.

povrch.

Rozezni-li se zvukova signalizace
naklonu s plosinou nahoru po
svahu:

1 Spustte vyloznik.

2  Zatahnéte vyloznik.

Rozezni-li se zvukova signalizace
naklonu s plosinou doll ze svahu:

1 Zatahnéte vyloZnik.

2 Spustte vyloznik.

Kontrolka pretizeni ploSiny

Y Blikani této kontrolky znamena, Ze je
) ploSina pfetizena. Motor se vypne
A a Zzadna funkce nebude aktivni.

L] Snizujte zatizeni ploSiny, dokud
kontrolka nezhasne, a znovu spustte
motor.

50

Genie

2 Spustte vyloznik a zatahnéte jej.

3  Oznacte stroj visackou a vyfadte jej z provozu.
Funkce nebudou fungovat.

Nastaveni aktivace snimacée naklonu

Model Uhel podvozku

S-60 J 5°

KdyZ sviti kontrolka stroje na

svahu a zazni signalizace

naklonu, jsou ovlivnény Eﬂ
nasledujici funkce: funkce ))
pojezdu jsou deaktivovany.

Pokud chcete funkci pojezdu
obnovit, postupujte podle pokynu
pro snizeni vylozniku.

Kdyz je stroj zataZeny na svahu

a zazni signalizace naklonu, jsou
ovlivnény nasledujici funkce:
funkce zvedani jsou deaktivovany.

Funkce zvedani se obnovi,
jakmile stroj vratite na rovnou
plochu.

S®-.60 J C. dilu 1283765CZGT
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Pokyny k obsluze

LCD obrazovka Standstill Regeneration (If equipped)
Na LCD obrazovce ovladani ze zemé se zobrazuje A Priregeneraci DPF za necinnosti jsou vSechny
pocitadlo provoznich hodin, napéti, tlak oleje funkce vylozniku vypnuté.

a teplota chladici kapaliny. Na obrazovce se rovnéz

zobrazi kédy zavad a dal$i servisni informace. A Nepriblizujte se k vyfuku motoru ani k tlumici.

>

Neponechavejte stroj bez dozoru.

A Regeneraci DPF za necinnosti nelze aktivovat,
pokud nebyla vyzadana motorem nebo pokud
doslo k zavadam motoru.

A Bude-li poZzadavek regenerace za necinnosti
ignorovan, ve filtru DPF se m{zZe nahromadit
extrémni mnozstvi sazi. Filtr se trvale poskodi
a bude nutna jeho vyména kvalifikovanym
servisnim technikem.

AV nouzovych situacich je mozné regeneraci filtru
DPF za necinnosti prerusit tfemi zpUsoby:

* vypnutim motoru pomoci kliCového spinace;
¢ stisknutim tlagitka ESC,;
¢ stisknutim zastavovaciho tlacitka ESTOP.

Pokud k tomu dojde, regeneraci za nec€innosti
muze byt tfeba restartovat.

A Regenerace DPF za necinnosti nemuze byt
zahajena, dokud motor nepobé&zi aspor dvé
minuty a dokud teplota chladici kapaliny
nedosahne 35 °C.

Ganie
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Prvni vydani  tfeti vytisk

Pokyny k obsluze

Zobrazi-li se na LCD obrazovce zprava ,Regen
Required” (Je nutna regenerace), filtr DPF (filtr
pevnych ¢astic) vyzaduje regeneraci za nec¢innosti.

a ™

quger. Required

- .-:) Lewel 1
.!___.,)

L -

Chcete-li regeneraci spustit, postupujte nasledovné.

1 Zaviete bocni kryt motoru.

2 Vyberte bezpetné misto na zaparkovani —
pevnou a rovnou plochu bez prekazek a mimo
dopravni ruch, na které nelze pfijit do styku
s hoflavym materialem ani vybuSnymi plyny.

3 Otocte spinac s klicem do polohy pro ovladani ze

zeme.

4  Stisknéte tlacitko ,Maintenance” (Udriba) nad
LCD obrazovkou a vyberte moznost ,Stage
V Info* (Informace o stupni V).

Feal time data
pStage W info
System Information

52

5

6

7

S®-60 J

Stisknéte tlacitko OK. Na LCD obrazovce se
zobrazi varovani ,Non-flammable
Environment” (Nehoflavé prostfedi).

WARNING: Machine

-
st b i an CHET
<} nan-flammable
eironmeEnt
h

Fress QK o proceed

"

Stisknéte tlacitko OK. Na LCD obrazovce se
zobrazi varovani ,Machine
Lockout® (Zablokovani stroje).

- '

MOTICE: All
functions will be

l lacked. Regen will
take approx. 1 hour.

Press OK to proceed

N r,

Stisknéte tlacitko OK. Pokud motor jesté neni
spustén, na LCD obrazovce se zobrazi zprava
LStart Engine® (Spustte motor).

' Ty

Skart -q'ngin-:_'

()

C. dilu 1283765CZGT
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Navod k obsluze

8 Pokud motor jesté neni spustén, spustte jej. Je-li

to potfeba, na LCD obrazovce se zobrazi zprava
-Engine Warming“ (Zahfivani motoru).

-~

Engine in

pre=warming phase
=

%

-

A

9 Systém bude udrzovat vysoké otacky motoru,
dokud teplota chladici kapaliny nedosahne
hodnoty 50 °C. Na LCD obrazovce se zobrazi
zprava ,Standstill Regen Launch® (Spusténi

regenerace za necinnosti).

-~

Requesting
standatill ragen.

=)
-E_JJ

-

C. dilu 1283765CZGT

Pokyny k obsluze

10 Po uspésném zahajeni regenerace bude proces

regenerace automaticky probihat a na LCD
obrazovce se zobrazi zprava ,Standstill Regen
Active® (Probiha regenerace za necinnosti).

[~ ™
_E'..j Standstill reqen
e :-.JI' active, functions
= disabled,
<} Est. tifme rermaining:
35 min
\ A

11 Proces regenerace automaticky probéhne a po
jeho dokonceni se na LCD obrazovce zobrazi
zprava ,Regen Complete” (Regenerace

Genie
$°-60 J

dokon¢ena).

i

Regen successful.
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Pokyny k obsluze

Kontaktni alarm (je-li k dispozici) Ovladani letecké ochranné sady (je-li ve
Kontaktni alarm je navrzen tak, aby signalizoval vybaveé)
pozemnimu personalu, kdyz uzivatel navaze spojeni Prijde-li naraznik plosiny do styku s jakymkoli
s ovladacim panelem na ploSiné. Pohyb vyloZniku se pfedmétem, stroj se vypne a zadna z jeho funkci
prerusi, zazni alarm a zagnou blikat kontrolni svétla. nebude v &innosti.
Pfi rozpojeni kabelu kontaktniho alarmu dojde na . i i s
ploginé k deaktivaci funkci zvedani a pojezdu. Potlac?nlvfunkm letecké ochrany (ovladani
Aktivuje se zvukova a opticka varovna signalizace, na plosiné)
ktera upozorni ostatni, Ze maze byt nutna jejich . s
pomoc. Tato upozornéni budou aktivni, dokud 1 Presunte a pridrzte prepinac
nedojde k resetovani systému. potlaceni funkci.
1 Kabel kontaktniho alarmu je rozpojeny; ovladad 2 Presunutim ovladace

se uvolni ze spinaci zasuvky. « pr|svl_usne furlkce \Czdalte

ploSinu od pfedmétu.

2 Chcete-li vypnout blikajici svétla a zvukovy
alarm, zasunte ovladac do spinaci zasuvky.
Potlaceni funkci letecké ochrany (pozemni
ovladani)
1 Uvolnéte ovladace vSech funkci, v€etné tlacitka
aktivace funkce.

2  Stisknutim a podrzenim
tlaCitka aktivace funkce
potlacte ochranu.

3  Pfesunutim ovladace pfislusné funkce vzdalte
ploSinu od pfredmétu.

a ovlada¢

b  kabel kontaktniho alarmu
c

d

svételny poplach
spinaci zasuvka

Genie
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Navod k obsluze

Pokyny souvisejici s drzakem trubek

Sestava drzaku trubek se sklada ze dvou drzakud
trubek umisténych na obou stranach ploSiny
a pfipevnénych k zabradli tfrmenovymi Srouby.

O

© ®

popruh

tfmenové Srouby

objimka drzaku trubek

horni pfi¢ka zabradli ploSiny
sloupek drzaku trubek

stfedni pficka zabradli ploSiny
ploché podlozky

samojistici matice

oCQ 0o o O T o

OO @0 ©

C. dilu 1283765CZGT

Ganie

Pokyny k obsluze

Dodrzujte nasledujici pokyny:

| Drzaky trubek musi byt nainstalovany na vnitfni
strané ploSiny.

] Drzaky trubek nesmi piekazet v pfistupu
k ovladacim prvkiim na plosiné a ve vstupu na
ploSinu.

] Spodni ¢ast sloupku drzaku trubek se musi
opirat o podlahu ploSiny.

M Plosina musi byt pred instalaci drzaku trubek ve
vodorovné poloze.

Instalace trubkového drzaku

1 Nainstalujte drzaky trubek na obé strany ploSiny.
Prohlédnéte si ilustraci vlevo. Ujistéte se, Ze se
spodni ¢ast sloupku drzaku trubek opira
o podlahu ploSiny.

2 ZvnéjSi strany zabradli ploSiny protahnéte
obéma objimkami drzaku trubek dvojici
tfrmenovych Sroubu.

3 Trfmenoveé Srouby zajistéte dvéma maticemi
s podlozkami.

S®-60 J 55



Navod k obsluze
|

Pokyny k obsluze

Obsluha drzaku trubek

1

Ujistéte se, ze byly fadné dodrzeny pokyny pro
konstrukci a instalaci drzak( trubek a Zze byly
drzaky trubek bezpecné pfipevnény k zabradli
ploSiny.

Umistéte naklad tak, aby byl uloZzen na obou
drzacich trubek. Bfemeno musi byt rovnobézné
s delSi stranou ploSiny.

Bfemeno v drzacich trubek vystfedte.

Pfipevnéte bfemeno k obéma trubkovym
drzakdm. Pretahnéte pres bfemeno nylonovy
popruh. Stisknéte sponu a popruh ji proviéknéte.
Utahnéte popruh.

Lehce na naklad zatlacte, zatahnéte za ngj

a ujistéte se, ze jsou drzaky trubek a bfemeno
zajistény.

Naklad musi byt pfi pohybu stroje neustale
zajistén.

Nebezpedi prevraceni. Hmotnost sestavy drzaku
trubek a bfemene v nich uloZzeného snizi

jmenovitou nosnost ploSiny stroje a musi byt
zapocitana do celkového zatizeni plosSiny.

Nebezpedi pfevraceni. Hmotnost sestavy drzaku
trubek a bfemene v nich ulozeného mlze omezit
maximalni pocet osob na ploSiné.

Maximalni nosnost drzaku trubek

VSechny modely

200 Ib
90,7 kg

Hmotnost sestavy drzaku trubek

211b
9,5 kg
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Sestava drzaku plechu

1

Podle potieby umistéte na pfedni stranu obou
drzaku plecht vystrazné stitky.

Do patky drzaku plech(l vlozte pryZzovy naraznik
1. Viz obrazek.

Zaijistéte naraznik dvéma pojistnymi maticemi

s vysokym profilem a dvéma podlozkami.

Instalace drzaku plech

1

Genie

S®-60 J

Zasunte dil s haky do Stérbin v patce drzaku
plecha.

Zahaknéte drzak plechl kolem spodni trubky
ploSiny v pozadovaném sméru.

Do patky drzaku plech a dilu s haky zasurite
pryZovy naraznik 2. Viz obrazek.

Zajistéte jej dvéma pojistnymi maticemi s nizkym
profilem.

Pokud je drzak plechd namontovan na nosné
trubice podlahy ploSiny, prostrcte tfrmenovy Sroub

podlahou, kolem trubky a do patky drzaku
plecha.

Na tfmenovy Sroub nasroubujte dvé matice
s podlozkami. Pfejdéte ke kroku 9.

Pokud drzak plechd neni namontovan na nosné
trubice podlahy ploSiny, pouZzijte dodanou
hlinikovou trubku.

Umistéte rouru mezi drzak plechu a podlahu
ploSiny. Prostréte tfrmenovy Sroub podlahou,
kolem trubky a do patky drzaku plech.

Opakujte postup s druhou sadou soucasti.

C. dilu 1283765CZGT
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Pokyny k obsluze

Montaz pruzného oblozeni

1 Nasadte 2 dily obloZeni na pfi¢ky zabradli
plosiny. Umistéte oblozeni tak, aby branilo _pryZovy
dotyku plechi a pficek zabradli ploginy. naraznik 2

Upevnéni popruhu .
1 Oteviete upinadlo a upevnéte je kolem svislé pryZovy
trubky zabradli plosiny. naraznik 1 montdzni otvory

pro timenovea
2 Jednou stranou upinadla prostréte Sroub Erouby

s podlozkou.

Koncovku popruhu nasadte na Sroub.
Prostrcte Sroub druhou stranou upinadia.

Nasroubujte matici s podlozkou. Matici pfilis
neutahujte. Koncovka popruhu musi mit moznost
klouzat po pfi¢ce zabradli ploSiny.

Obsluha drzaku plech

1 Pfipevnéte oba drzaky plechu k plosiné.

2 Umistéte naklad tak, aby byl ulozen na obou
drzacich plechd.

dil & haky

Vystfedte naklad na ploSiné.

Pfipevnéte naklad k plosiné pomoci popruhu.
Utahnéte popruh.

Ganie
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Pokyny k obsluze

Vzdy po ukon¢eni prace

1 Vyberte bezpeéné misto pro zaparkovani —
pevnou a rovnou plochu bez piekazek a mimo
dopravni ruch.

2 Zatahnéte a spustte vyloznik do sloZzené polohy.

Otocte tocnici tak, aby se vyloznik nachazel mezi
nefiditelnymi koly.

4 Otocte spinac s klickem do vypnuté polohy
a vyjméte klicek, abyste zabranili
neopravnénému pouziti stroje.

Genie
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Dodrzujte nasledujici pokyny:

|

N N

Spole¢nost Genie poskytuje tyto bezpecnostni
informace jako doporuéeni. Ridigi jsou vyhradné
odpovédni za kontrolu toho, Ze jsou stroje fadné
zabezpeceny a Ze je vybran spravny pfivés.

Zakaznici spolecnosti Genie, ktefi potfebuji
kontejnerizovat jakykoli zvedaci stroj nebo
vyrobek Genie, by méli vyhledat dopravce se
zkuSenostmi s pfipravou, nakladanim

a zabezpecenim stavebnich a zdvihacich stroj(
pro mezinarodni zasilky.

Nakladku a vykladku stroje z pfepravniho vozidla
mohou provadét pouze pracovnici vySkoleni
v obsluze mobilni zdvihaci pracovni ploSiny.

Zaparkujte pfepravni vozidlo na rovném povrchu.

Zajistéte pfepravni vozidlo, aby se b&hem
nakladani stroje nemohlo rozjet.

Ujistéte se, zda jsou nosnost, lozna plocha
vozidla a fetézy nebo pasy dostatecné
dimenzovany podle hmotnosti stroje. Zvedaci
stroje Genie jsou v poméru ke své velikosti velmi
téZké. Hmotnost stroje je uvedena na vyrobnim
Stitku. Umisténi vyrobniho Stitku je popsano

v kapitole Kontroly.

C. dilu 1283765CZGT
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Navod k obsluze

Pokyny k prepravé a zvedani

M Pred pfepravou se ujistéte, Ze je toCnice
zabezpecena zajisStovacim kolikem proti otaceni.
Pfed uvedenim do provozu se ujistéte, Ze je
to€nice odblokovana.

] Nenajizdéjte na loznou plochu, jejiz sklon
prekracuje maximalni hodnotu pro jizdu do
svahu, ze svahu nebo po vrstevnici. Viz ¢ast
Jizda ve svahu v kapitole Pokyny k obsluze.

M Pokud sklon prepravniho vozidla prekracuje
maximalni hodnotu sklonu svahu, je nutné stroj
nakladat a vykladat pomoci navijaku podle
popisu uvedeného v ¢asti Postup uvolnéni brzdy.
Udaje o hodnotach sklonu svahu jsou uvedeny
v kapitole Technické udaje.

Usporadani s volnymi koly pro
pouziti navijaku

Zaijistéte kola pomoci klinG, abyste zabranili rozjeti
stroje.

Obracenim vik vSech Ctyf
hnacich nabojl uvolnéte
brzdy kol. Uvolnéni
Ujistéte se, ze je lano I,-f
navijaku fadné uvazano A

k upevriovacim bodim
hnaciho podvozku a Ze se
v draze nevyskytuji
prekazky.

Zabrzdéni

Pro opétovné uvedeni brzd do provozuschopného
stavu provedte vySe uvedeny postup v obraceném
poradi.

Poznamka: Ventil volnobéhu ¢erpadla musi vzdy
zUstat zavreny.
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Pokyny k prepravé a zvedani

Upevnéni stroje k prepravnimu
vozidlu

PFi pfepravé stroje vzdy pouzivejte zajiStovaci kolik
proti otaceni tocnice.

1 Kolik pro zajisténi tocnice proti otaceni

Pfed zahajenim pfepravy otocte spinac s klickem do
vypnuté polohy a vyjméte klicek.

Zkontrolujte cely stroj a ovérte, zda se nékde
nenachazeji volné nebo neupevnéné predméty.

Poznamka: Pro efektivni pfepravu vice strojl
nastavte kolik pro zajisténi tocnice proti otaceni na
3°.

Genie
60 S®-60 J

Upevnéni podvozku

Pouzijte dostate¢né dimenzované fetézy.

Pouzijte minimalné 6 fetézl.

Upravte uvazy tak, abyste zabranili poSkozeni fetéz(.
Diagram najdete v pokynech ke zvedani.

Zajisténi plosiny — S-60 J

Ujistéte se, ze je kyvné rameno s ploSinou ve slozené
poloze.

Upevnéte ploSinu pomoci nylonového pasu
vedeného rovnobézné s voditky popruh(. PFi
upevnovani useku vylozniku nepouzivejte
nadmérnou silu.

C. dilu 1283765CZGT
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Navod k obsluze

Dodrzujte nasledujici pokyny:

V] Zavésovani stroje smi provadét pouze
kvalifikovany pracovnik.

M Stroj smi zvedat pouze certifikovani pracovnici
obsluhy jefabUl a je nutné postupovat v souladu
s prisluSnymi pfedpisy pro provoz jefabu.

| Ujistéte se, ze nosnost jefabu, lozné plochy
a pasy nebo lana jsou dostate¢né dimenzovany
podle hmotnosti stroje. Hmotnost stroje je
uvedena na vyrobnim Stitku.

Pokyny k prepravé a zvedani

Pokyny ke zvedani

Zcela spustte a zatahnéte vyloznik. Zcela spustte
kyvné rameno ploSiny.

Pomoci tabulky a nakresu na této strané urcete
tézisté stroje.

Upevriujte zavésy pouze k uréenym zvedacim bodim
na stroji.

Upravte zavésy tak, abyste zabranili poSkozeni stroje
a zaroven stroj udrzeli ve vodorovné poloze.

Tézisté stroje Osa X OsaY
S-60 J 59 palcti/1,5m 50 palcti/ 1,27 m

1 Osa X
20say¥Y

C. dilu 1283765CZGT
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Udrzba

Kontrola hladiny motorového oleje

Udrzovani spravné hladiny motorového oleje je
nezbytnou podminkou fadné funkce a dlouhé

. . . . Zivotnosti motoru. Provoz stroje s nespravnou
Dodrzujte nasledujici pokyny: hladinou motorového oleje mize vést k poskozeni

soucasti motoru.

M Pracovnik obsluhy smi provadét pouze tikony

pravidelné udrzby, které jsou vymezeny v tomto Poznamka: Hladinu oleje kontrolujte pfi vypnutém
navodu. motoru.

M Pravidelné technické kontroly musi provadét 1 Zkontrolujte hladinu oleje pomoci olejové mérky.
kvalifikovani servisni technici podle specifikaci V piipadé potieby olej dopliite.
vyrobce.

Motor Deutz D2011 LO03i

Material zlikvidujte v souladu s mistnimi

predpisy. Typ oleje 15W-40
. . o e Typ oleje — chladné provozni podmink 5W-30
Pouzivejte pouze nahradni dily schvalené yp ol P P Yy
spole€nosti Genie. Motor Kubota D-1105-E4B
Typ oleje 10W-30 nebo
Popis symboll udrzby 10W-40

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici symboly, Motor Kubota D-1803-CR-TIE4
které pomahaji upfesnit ucel pokyna. Pokud je na Motor Kubota D-1803-CR-TIE5
zacatku postupu udrzby zobrazen jeden nebo vice

3 Nt it Typ oleje 10W-30 nebo
symboll, maji nasledujici vyznam: 10W-40
-ﬂ\ Znamena, ze se tento postup neobejde bez

naradi.
Znamen4, Ze se tento postup neobejde bez

jed  novych dilu.
Znamena, Ze pred timto postupem musi byt
d motor studeny.
Gania
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Navod k obsluze

Pozadavky na motorovou naftu

Odpovidajici vykon motoru je zavisly na pouziti
kvalitniho paliva. Pouzitim kvalitniho paliva
dosahnete nasledujiciho vysledku: dlouhé Zivotnosti
motoru a pfijatelné urovné vyfukovych emisi.

Minimalni pozadavky na motorovou naftu pro
jednotlivé motory jsou uvedeny nize.

Motor Deutz D2011 LO3i
Nafta s nizkym obsahem siry (LSD)

Typ paliva
Motor Kubota D-1105-E4B

Nafta s nizkym obsahem siry (LSD) /
Nafta s ultra nizkym obsahem siry (ULSD)

Motor Kubota D-1803-CR-TIE4
Motor Kubota D-1803-CR-TIE5S

Typ paliva

Udrzba

Kontrola hladiny hydraulického oleje

Udrzovani spravné hladiny hydraulického oleje je
nezbytnou podminkou fadné funkce stroje.
Nespravna hladina hydraulického oleje mlze vést
k poskozeni hydraulickych soucasti. Kazdodenni
kontroly umoZznuji rozpoznani zmén hladiny oleje,
které mohou signalizovat problémy v hydraulickém
okruhu.

1 Ujistéte se, zda je vyloznik ve slozené poloze.

2 Pohledem zkontrolujte prahleditko na boku
nadrze hydraulického oleje.

® Vysledek: Hladina hydraulického oleje by méla
byt v rozsahu hornich 5 cm prahleditka.

3V pfipadé potfeby olej dopliite. Neprelévejte.

Specifikace hydraulického oleje

Typ paliva Nafta s ultra nizkym obsahem siry (ULSD) Druh hydraulického Ekvivalentni Chevron Rando HD
oleje
Genie
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Prvni vydani  tfeti vytisk

Udrzba

Kontrola hladiny chladici kapaliny
motoru — modely s motory
chlazenymi kapalinou

Udrzovani spravné hladiny chladici kapaliny motoru
je nezbytnou podminkou pro dlouhou zivotnost
motoru. Nespravna hladina chladici kapaliny ma vliv
na chlazeni motoru a mlize zpUsobit poSkozeni
soucasti motoru. Kazdodenni kontrola umoznuje
rozpoznani zmén hladiny chladici kapaliny, které
mohou byt pfiznakem problémU v chladicim systému
motoru.

A Nebezpeci popaleni. Pozor na horké soucasti
motoru a na chladici kapalinu. Kontakt s horkymi
soucastmi motoru nebo chladici kapalinou muze
zpUsobit vazné popaleniny.

A Nebezpecdi popaleni. Neodstrarujte viko
radiatoru, pokud motor bézi. Kontakt s tlakovou
chladici kapalinou mize zpUsobit vazné
popaleniny. Pfed sejmutim vika radiatoru nechte
motor vychladnout.

1 Zkontrolujte hladinu kapaliny v expanzni nadrzi
chladici kapaliny. V pfipadé potfeby kapalinu
doplrite.

® Vysledek: Hladina kapaliny by méla byt na

znacce FULL (pIna) na nadrzi nebo by méla byt
vidét v prihleditku.

Genie
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Kontrola akumulatorut

Radny stav akumulator je nezbytnou podminkou
spravné funkce stroje a provozni bezpec¢nosti.
Nespravna hladina elektrolytu a poSkozené kabely
nebo spoje mohou mit za nasledek poSkozeni
soucasti a vznik nebezpecnych situaci.

A Nebezpedi urazu elektrickym proudem. Kontakt
s obvodem pod napétim muze vést k vaznému
nebo smrtelnému zranéni. Sejméte vSechny
prsteny, hodinky a jiné Sperky.

A Nebezpedi urazu. Akumulatory obsahuji
kyselinu. Zabrarite rozliti kyseliny z akumulatoru
a kontaktu s ni. Rozlitou kyselinu z akumulatoru
neutralizujte vodnym roztokem jedlé sody.

1 Obléknéte si ochranny odév a nasadte si
ochranu zraku.

2 Zkontrolujte, Ze jsou kabelové svorky
akumulatorti Fadné dotazené a Ze nejsou
zkorodované.

3 Zkontrolujte, zda jsou drzaky akumulatori na
svém misté a zajisténé.
Poznamka: Pouziti ochrannych krytd svorek

a antikorozniho maziva pomUze omezit korozi na
svorkach akumulatord a na kabelech.
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Udrzba

Pravidelna udrzba

Pravidelnou udrzbu pfi uvedeni do provozu a ve
Ctvrtletnich, ro¢nich a dvouro&nich intervalech musi
provadét osoba vyskolena a kvalifikovana

k provadéni udrzby tohoto stroje podle postupl
uvedenych v servisni pfiruce a pfirucce k udrzbé
tohoto stroje.

Stroje, které byly mimo provoz déle nez tfi mésice,
musi pfed opé&tovnym uvedenim do provozu
absolvovat Ctvrtletni kontrolu.

Dodrzujte vSechny mistni a vladni pfedpisy tykajici
se likvidace a vyfrazeni stroje z provozu po skon&eni
jeho Zivotnosti. Vice informaci naleznete v pfislusné
servisni pfirucce Genie.

Ganie
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Technické udaje

Model S-60J Provozni teplota okoli -20 °F az 120 °F
Maximalni pracovni vyska 66 stop 20,4 m 29°Caz49°C
10 palcu Ovladaci prvky 12 V ss. proporcionalni
Maximalni vy$ka plosiny 60 stop 18,5 m Elektricka zasuvka (stfidavé Standardni
10 palcu napéti) v plosiné
Vodorovny dosah, maximum 40 stop 12,3 m Napéti elektrické soustavy 12V
plosiny 6 palcu Maximalni hydraulicky tlak 3200 psi 220 bard
Maximalni nosnost 660 Ib 300 kg (funkce vylozniku)
Maximalni rychlost vétru 28 millh 12,5 m/s Rozméry pneumatik 315/55 D20, kordova
Otacent ploiny 160 ° _ viozka 12 FF
Viyrovnavani plosiny do vodorovné samodinng  Objem palivové nadrze 30 galond 1135 litru
polohy Objem hydraulické nadrze 21 galonl 79 litrG

Rozsah otaceni to€nice (stupné) 353 ° nesouvisle

Maximalni sklon svahu, slozena poloha, 4WD (pohon

Piesah tocnice, zdvihatko dole 5 stop 1,57 m Ctyf kol)
2 palce Plo$ina nahoru po svahu 30% (17°)
Presah toénice, zdvihatko nahore 4 stopy 1,24 m Naklon s plosinou dold ze svahu 45 % (24°)
_ _ 1 palec Bocni naklon 25% (14°)
Moa;é'zn;aln' vySka v zatazené 108 Ztlgﬁ 2,7m Poznamka: Maximalni naklon ve svahu zavisi na stavu
P P terénu pfi zatizeni ploSiny jednou osobou a je podminén
Délka v zatazené poloze 31 stop 9,7m  dostate¢nou adhezi. Zatizeni ploginy dodate&nou hmotnosti
10 palcu miZze mit za nasledek zmenseni maximalniho naklonu.
Sitka, standardni pneumatiky 8stop 249m Maximalni pfipustny naklon Viz Cast,Nastaveni aktivace
2 palce podvozku snimace naklonu*
Rovzvclar — . 8 stop 24m Rychlosti pojezdu
Svétla vySka, stred 22palcd  564cm R iost pojezdu ve 3,0 mil/h 4.8 km/h
Svétla vyska, naprava 12 palcd 31cm sloZené poloze 40 stop/9,1's 12,2 m/9,1's
Vnitfni polomér zataceni 8 stop 2,46 m Rychlost pojezdu, 0,68 mil/h 1,1 km/h
1 palec zvednuty nebo vysunuty 40 stop/40 s 12,2 m/40 s
VnéjSi polomér zataceni 18 stop 561m Informace o plo$ném zatizeni
5 palcud

- — - P Maximalni zatiZzeni 9630 Ib 4 368 kg
Rozméry plosiny, 6 stop 72 palci x 182cm x 76 cm pneumatik
(délka x Sitka) 30 palcu — - -

- — - Plosny tlak pneumatik 85 psi 5,96 kg/cm?
Rozméry plosiny, 8 stop 96 palct x 244 cm x 91 cm 585 kPa
(délka x Sitka) 36 palcu

Tlak na zabranou plochu 215 psf 1 049 kg/m?
Hmotnost 16 680 Ib 7 550 kg 10,28 kPa

(Hmotnost stroje se maze lisit v zavislosti na vybaveni
doplriky. Specificka hmotnost stroje - viz vyrobni Stitek.)

Hladina hluku pfenaseného vzduchem

Urovefi tlaku zvuku pfi provozu ze zemé 83 dBA
Uroven tlaku zvuku pfi provozu z ploginy 77 dBA
Zarucena hladina akustického tlaku 105 dBA

Celkova hodnota vibraci, jimz je vystaven systém ramen,
neprekracuje 2,5 m/s2.

Nejvyssi kvadraticka stfedni hodnota vazeného zrychleni,
jemuz je vystaveno celé télo, nepfekracuje 0,5 m/s2.

Poznamka: Udaje o rozloZeni zatiZeni jsou pouze pfiblizné
a neberou v Uvahu riizné konfigurace doplrikd. PouzZivejte
je vyhradné s odpovidajicimi bezpeénostnimi koeficienty.
Spolecnost Genie se snazi o neustalé zdokonalovani svych
vyrobku. Technické udaje vyrobkl podléhaji zménam bez
pfedchoziho upozornéni a nejsou zavazné.

Genie

ATEREX BRAND
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Technické udaje

Diagram rozsahu pohybu — S-60J
2

10

11
12
13
14
15
16
17

Nosnost plosiny

1 660 Ib 300 kg

Vertikalni hodnoty Horizontalni hodnoty
2 70stop 21,34m 11 -10 stop -3,05 m
3 60stop 19,29 m 12 Ostop Om

4 50 stop 15,24 m 13 10 stop 3,05 m
5 40 stop 12,19 m 14 20stop 6,1m

6 30stop 9,14 m 15 30stop 9,14 m
7 20stop 6,1m 16 40stop 12,19 m
8 10stop 3,06 m 17 50 stop 15,24 m
9 0 stop Om

10 -10stop -3,05m

Genie
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Technické udaje

Contents of EC Declaration of Conformity - 1

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of
the following Directives:

1. EC Directive 2006/42/EC, Machinery Directive, under consideration of harmonized European standard
EN280 as described in EC type-examination certificate <variable field> issued by:

<notified body's name>

<notified body's number>

2. EC Directive EMC: 2014/30/EU, under consideration of harmonized European standard EN 61000-6-2 and
EN 61000-6-4

3. EC Directive 2000/14/EC, Noise Directive, under consideration of Annex V and harmonized standard EN ISO
3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer’s name> Authorized Representative:

Genie Industries B.V
Boekerman 5,

4751 XK Oud Gastel,
The Netherlands

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Genie
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Technické udaje

Contents of EC Declaration of Conformity - 2

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of
the following Directives:

1. EC Directive 2006/42/EC, Machinery Directive, Conformity assessment procedure: art.12 (3) (a), with the
application of European Harmonized Standard EN 280:2013+A1:2015.

2. EC Directive EMC: 2014/30/EU, under consideration of harmonized European standard EN 61000-6-2 and
EN 61000-6-4

3. EC Directive 2000/14/EC, Noise Directive, under consideration of Annex V and harmonized standard EN ISO
3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer’s name> Authorized Representative:

Genie Industries B.V
Boekerman 5,

4751 XK Oud Gastel,
The Netherlands

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>
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Technické udaje

Contents of UK Declaration of Conformity - 1

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of
the following Legislation:

1. Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 (S| 2008/1597) as amended (Sl 2011/1043, S1 2011/2157, Sl
2019/696) under consideration of designated standard EN280 as described in type-examination certificate
<variable field> issued by:

<notified body's name>

<notified body's number>

2. Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (S| 2016/1091) as amended (SI 2017/1206, S| 2019/696)
under consideration of designated standard EN 61000-6-2 and EN 61000-6-4

3. Noise Emissions in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulations 2001 (SI 2001/1701) as
amended (SI 2001/3958, S| 2005/3525, 2015/98) under consideration of Annex V and designated standard EN
ISO 3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer's name> Authorized Representative:
Genie UK Ltd
The Maltings
Wharf Road
Grantham
NG31 6BH

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>
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Technické udaje

Contents of UK Declaration of Conformity - 2

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of
the following Legislation:

1. Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 (S1 2008/1597) as amended (Sl 2011/1043, S| 2011/2157, Sl
2019/696) conformity assessment procedure according to Part 3, 11. (2) (a) with reference to designated
standard EN 280:2013+A1:2015

2. Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (S1 2016/1091) as amended (SI 2017/1206, S| 2019/696)
under consideration of designated standard EN 61000-6-2 and EN 61000-6-4

3. Noise Emissions in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulations 2001 (SI 2001/1701) as
amended (SI 2001/3958, SI 2005/3525, 2015/98) under consideration of Annex V and designated standard EN
ISO 3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer’s name> Authorized Representative:
Genie UK Ltd
The Maltings
Wharf Road
Grantham
NG31 6BH

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>
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